LENYO ORSOLYA

1elegdi Miklds Agendariusdnak
gyontatdsi utmutatoja
a korabeli eurdpai penitencidlék tiikrében

Kétségtelen, hogy a Ddvid Ferenc kortdrsdnak, Telegdi Miklds pécsi piispdknek
Nagyszombati Agendariuséban taldlhaté gydntatdsi Gtmutatd' magyarorszdgi vi-
szonylatban kiilénlegesnek szdmit. Ami a katolikus egyhdztoreénetet illeti, az
1583-bél szdrmazd penitencidle egy eseménydus dtmeneti korszak emléke. Megje-
lenését olyan jelentds torténelmi fordulépontok eldzték meg, mint a mohdcsi csata
elvesztése, amely a t6rok megszalldst és a keresztény hit megmaraddsdnak kérdését
vetette fel, a reformdcid, amelyben a katolikus egyhdz megmaraddsa volt a tét, és a
trident zsinat, amelyet a katolikus megujulds nyitdnyaként tartanak szdmon.

Ugyanakkor tartalmds, felépitésée tekintve is kiemelkedik a magyar forrd-
sanyagbol. Népnyelvli szovegei, a gydéndsi titokrdl sz6l6 ,hozzdrolddsa”, hosszi
blinlajstroma és buzditdsai mind-mind egyedinek szdmitanak magyar vonatko-
zdsban. De mi torténik e penitencidléval, ha kiemeljitk hazai kérnyezetébdl, és
nemzetkdzi szinten vizsgaljuk?

A Telegdi-féle gyontatdsi Gtmutatdt (a tovabbiakban: T) egy 4j néz8pontbol
szeretném bemutatni és elemezni. Arra keresem a valaszt, hogy képes-e a T meg-
rizni killonlegességét, ha egy tdgabb keretben, nemzetkézi osszefiiggésben ta-
nulmdnyozzuk. Mit mutatnak a korabeli eurdpai forrdsok? Taldlhaték-e forma-
és tartalombéli egyezések a mds eurdpai teriileteken haszndlt blinbdnati orddk és
aT kozote?

E kérdések megvélaszoldsdra az ELTE BTK Liturgiatdrténti Kutatcsoportja
4ltal létrehozott és fejlesztetett Usuarium elnevezésli adatbdzisban dsszegytjtote, a
T-vel kortérs, eddig feldolgozatlan 15-16. szdzadi francia, német, olasz és lengyel
nyomtatott ritudlékat tekintettem 4t. Olyan forrdsokat kerestem, amelyek a
kovetkezd szempontokbdl parhuzamosak a T-vel: népnyelvii szovegek jelennek

1 Nagyszombat, 1583, 76-114.
Felhaszndltam VARGA Benjdmin, Agendarius Strigoniensis (Budapest: Argumentum Kiadé, 2022)
szdvegkiaddsit (megjelenés elétr).
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meg benniik, buzditdsokat tartalmaznak, kdzolnek lelkitiikrot és a gydntatdsi
titokrdl szdl6 toldalékot. A gydntatdsi Gitmutatd részeit nem a ritusban elfoglalt
helyiik (1. buzditdsok, 2. lelkitiikr, 3. gyontatdsi titokrol sz416 toldalék), hanem
a nemzetkdzi anyaghoz viszonyfitott egyediségiik szerinti sorrendben tédrgyalom.

Népnyelviiség

A keresztény kelettel ellentétben, amely hamar elfogadta és alkalmazta az Gjon-
nan megkeresztelt népek nyelvét, a nyugati egyhdz egészen az 1970-es évekig a
latint haszndlta a liturgia egyetlen nyelveként. Ez azonban nem jelenti azt, hogy
széban ne forditottdk volna le vagy népnyelven ne magyardztdk volna el a ritus-
ban résztvevBknek (f8leg) az olyan részeket, amelyeket a szentségek vételéhez
elengedhetetlen volt érteniiik.

A wvallasi szdvegek irott forditdsai igen hamar megjelentek. A 13. szdzadtol
lehetéség nyilt forditdsban is olvasni a katekizmust. Ramon d’Avinyd, Lleida
piispoke példdul 1325-ben elrendelte, hogy a plébdnidk tegyék elérhetdvé a hit-
cikkelyeket latinul és népnyelven is. A mise alapszdvegeinek (Confiteor, Agnus
Dei, Credo, Pater noster) kozérthetdvé tétele eleinte az expozicié mifajival tor-
tént, de a 14. szdzadra mdr el is késziilt a misekdnon francia valtozata.? Ennél
is joval kordbbi népnyelvii szdvegeket tartalmazé forrds példdul a Red Book of
Datley:® ez a 11. szdzadbdl szdrmazé szertartdskonyv dangol nyelven kozli a
keresztelési dialdgusokat.

Magyarorszdgon a Nagyszombati Agendarius az els§ olyan szertartdskonyv,
amelyben népnyelvli betétek is helyet kaptak. Blnbdnati orddja kifejezetten
érdekes e szempontbdl: nagyobb ardnyban tartalmaz magyar, mint latin sz5-
vegeket.* A feloldozdst és minden olyan szakaszt, amely a pap eligazitdsdra szol-
gél, latin nyelven kozli a forrds, de a kdzgyodnds, a lelkitiikor, a penitenciaszabds
és minden buzditds kdznyelven jelenik meg benne. Logikdjdt a kovetkez8képpen

2 Antoni Ferrando Francés i Xavier Serra ESTELLES, Una cinon de la missa del segle XIV en romany:
Estudi i edicié de la versié de Guillem Angelés (ACV, Ms. 169) (Valéncia: Publicacions Universitat
Valéncia, 2007), 13-17.

3 Cambridge, c. 900-1099, 400~ Helen Girros, , The audience for Old English texts: Zlfric,
thetoric and ‘the edification of the simple”, Anglo-Saxon England 43 (2014): 231-266.

4 A Nagyszombati Agendarius valéban az elsd olyan magyar szertartdskdnyv, amely népnyel-
ven tartalmazza a gyénds egyes formuldit. Ugyanakkor példdul a gyonds egyik lényeges eleme, a
Confiteor, mds, a T-nél kordbbi magyar kédexekben is megjelent. Ldsd: BArRTOK Zséfia Agnes, SA
gy6nds magyar nyelvli szovegemlékei”, lrodalomtirténeti Kozlemények 124 (2020): 317-333.
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lehet megfogalmazni: népnyelviiek azok a formuldk, amelyek funkciéjukbdl ki-
folyolag megkivénjdk, hogy a hivé megértse Sket, latinul pedig a papnak sz616
Gtmutatdsok és az Istenhez sz616 imék szerepelnek.’

A népnyelviiség penitencidlékban valé megjelenése nemzetkozi dsszefiiggés-
ben nem egyediildll$ jelenség a korban. Kutatdsom sordn a feldolgozott anyag-
ban kézel harminc olyan kényvet taldltam, amelyek gydntatdsi Gtmutatéjéban
kisebb-nagyobb mértékben taldlkozhatunk népnyelvii szovegekkel. A kéznyelv
szertartdskonyvbe vald ,beszivdrgdsinak” mddja szerint (a T-n kiviil) hdrom szint
kiilonboztethetd meg.

Az els6t az utalds fokozataként hatdrozndm meg, s egy Trierbdl szdrmazé
1574-es Gtmutatén szemléltetem.® A forrds megtévesztd, hiszen elsé rdnézésre
nehéz felfigyelni a népnyelvii vonatkozdsokra. A trieri blinbdnati ordé egyetlen
német rubrikdt sem kozol, és az elhangzé szovegek tekintetében is csak egyetlen
rovid, alig észrevehetd kifejezés, a Benedic pater kezd6formula német forditdsa
szerepel. Azonban a paphoz sz4816 Gtmutatdsban, bdr csak utalds szintjén, megje-
lenik egy engedmény: az emlitett kezddformula és a kdzgydnds szovege is elhan-
gozhat latinul, vagy pedig kéznyelven.” A pap dltal elmondandd, de a gyéné
értd hallgatdsic igényld binok feldli kikérdezés,® a buzditds (vagy buzditdsok)
és a penitenciaszabds szintén megtdrténhet népnyelven.

A T-hez képest jéval kevesebb, de a trieri forrdshoz viszonyitva t6bb népnyel-
vii betétet tartalmaz egy Gniezn6bél szdrmazd 1579-es forrds.” Az Gtmutatd szd-
vege latin, viszont a kdzgyondst kétféle valtozatban is kozli. Meglepd médon e
két varidns koziil egyik sem latin, hanem egy lengyel és egy német forditds kap
helyet a ritusszdveg végén, mintegy hozzdtolddsként. Valdszind, hogy e pozicié a
latin mint szent nyelv kitiintetettségét, fels8bbrendiiségét hivatott érzékeltetni a
kéznyelvvel szemben.'

5 A Nagyszombati Agendarius népnyelvii szovegeir8l bévebben: Fexere Csaba, A Nagyszom-
bati Agendarius: Magyar nyelvii szertartdsi betétek az esztergomi ritusbél 1583, 1596 (Debrecen:
Debreceni Egyetemi Kiadé, 2011) cim{i munkdja és VArGa Benjdmin Agendarius Strigonoensis
cim szévegkiaddshoz irt bevezetdje (el6késziiletben).

6 Trier, 1574, 98-102.

7 ,Post generalem confessionem Latino, vel vernaculo sermone dictam usque ad illam par-
tem (Ideo precor) sinat ea confitentem per se dicere, quae meminit, vel interroget pro qualitate, et
condicione confitentis secundum ordinem Decalogi...” Trier, 1574, 100.

8 A koriilmények kikérdezése alatt a bidn helye, ideje, illetve a gydéné személye, dllapota,
vétkestdrsa és célja fel8li tudakolézds értendd.

9 Gniezno, 1579, 42-51.

10 A latin nyelv liturgikus haszndlatérél bdvebben: FOLDvARY Miklés Istvdn, ,A latin mint
liturgikus nyelv fogalma és a lehetdségei a kortdrs lelkiségben”, in A jé harc. Tanulmdnyok az ési
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A harmadik kategéria, melyet egy 1582-bél szdrmazé nevers-i forrds képvi-
sel,"! népnyelvii betéteinek mennyiségét tekintve megkozeliti a T-t. Am a francia
és a latin részek megoszldsdban forditott a T-hez képest a logikdja. A nevers-i
penitencidléban nem a gyénéhoz sz616 és a gyéné részérdl elhangzé formuldk
jelennek meg népnyelven, hanem a gydntatdpaphoz intézett utasitdsok.

Ha figyelembe vessziik a bemutatott penitencidlék hdrom szintjét, datdldsdc és
az 1583-bdl szdrmazé T-t, gy tlinhet, hogy a blinbdnati ordék népnyelviiségé-
nek szertartdskdnyvben valé megjelenése egy idében meghatdrozott, iitemezett
folyamat, s6t a kor, nevezetesen a katolikus restaurdcié terméke. Hiszen tény,
hogy a hitdjitds kora a népnyelvisitést is napirendre tlizte. Miért ne lehetett vol-
na a népnyelviisités — mintegy vélaszként a reformdcié torekvéseire — a katolikus
restaurdci6 egyik programpontja is?'?

E feltételezést két dolog céfolja. Egyrészt, mint azt mdr fentebb kifejtettem,
sokkal régebbre mutaté gyakorlat 4ll a szertartdskdnyvek népnyelvil szdvegei
mogdtt. Valdszind, hogy mdr joval azel§tt haszndlatban voltak, hogy bekeriiltek
volna a szertartdskdnyvekbe, csak éppen szoéban hagyomanyoztdk 8ket. Mdsrészt
egy Chartres-bdl szdrmazé, a hisvét el6cti kdzds, nyilvdnos gydntatds menetét
kozl8 szertartdskonyv sem tdmogatja a felvetést.’® A nyomtatviny 1490-bél
szdrmazik, azaz nemcsak a karolikus restaurdciot el6zi meg, hanem a reformidcié
elinduldsét is, blinbdnati ordéjdnak mégis 90%-a népnyelvi.

Lelkiismeret-vizsgalat

AT figyelemremélté eleme a felttinden humdnus lelkititkér. Mdr 6nmagéban is
érdekes és behatdbb vizsgilatra érdemes szertartdskonyvbéli megjelenése, hiszen
a lelkitiikrot ma az dnvizsgdlat segédeszkdzeként hatdrozndnk meg. Az elmdle

7n

néhdny évszdzad imakonyveiben'* a gyéndst megel6z6, 6ndllé felkésziilést szol-

rémai ritusrol és a katolikus szent hagyomdnyrdl, szerk. PANnczEL HEGEDUs Janos (Poggibonsi—Bu-
dapest: Casa Editrice » La Magione « — Miles Christi, 2006), 209-214. A népnyelviiség problém4-
jardl pedig: Hanura Gergely, Anyaszentnyelviink (Budapest: Argumentum Kiadé, 2016).

11 Nevers, 1582, 21'-26".

12 VARGA Benjdmin, ,Mosséczy Zakarids népnyelvli ritudlekisérlete a XVI. Szdzadbdl: Régi
kérdések, régi vélaszok?” Magyar Egyhdzzene XXIV., 3. szdm (2018/2019), 305-318.

13 Chartres, 1490, 85*-91~.

14 Pl.: PAzMANY Déter, szerk., Kis Pdzmdny imakinyv (Budapest: Szent Istvin Térsulat,
1932) vagy Rabrinszky Endre, szerk. Mennyei hangok: Oktatd, szertartdsos, énekes imakinyv ker.
katholikusok haszndlatira (Budapest: Rézsa Kdlmdn és Neje, 1901).
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gélja, mifajit tekintve az 6nerdbdl végzendd lelkiismeret-vizsgdlat képességét
feltételezi a gyond részérdl.” Ennek hidnydban a pap feladata a gydnds sordn
eljuttatni a gyénét bineinek 8szinte feltdrdsdra: Telegdi Miklds kordban és az-
eldtt még sokkal inkdbb ez volt a lelkitiikor rendeltetése. Ezért is jelenhetett meg
szertartdskonyvekben, vagy még el6bb kdnonjogi gylijteményekben.

AT a kovetkez8képpen vezeti fel a blinsk kikérdezését: ,Ha taldn a gyéné
tapasztalatlan lenne abban, hogy énmaga vallja meg a b(ineit, vagy nem tudnd
felsorolni azokat, akkor figyelmesen kérdezze és vizsgdlja 6t a pap, és kérje meg,
hogy a kérdés minden egyes részére feleljen!”'¢ Bar a rubrikdban konkrétan nem
jelenik meg, a kikérdezés alatt a lelkitiikdr biinlajstroma értendd, valamint a
hozz4 tartozé koriilmények feldli kikérdezés. Ezeket buzditdsok fogjdk keretbe.

AT lelkitiikrének egyik jellegzetessége, hogy a hibavétések kérdések formdjs-
ban vannak megfogalmazva. Irdnyultsdgukbdl, az igék egyes szdm mdsodik sze-
mélyti alakjébol {télve alapvet8en felolvasdsra lettek szénva. E téren megegyeznek
a nagyheti nyilvdnos, kdzds gyondsok felsoroldsaival. Az egyetlen kiilénbség,
hogy az utébbiak biinlajstromdnak szerepe a T lelkitiikrétd! eltér8en nem a ki-
kérdezés.

A blnokért vald vezeklés gyakorlatdnak alakuldsdval (nyilvdnos vezeklés, ki-
kozosités és visszafogadds, kollektiv gyénds, magdngy6nds) a lelkitiikor szerepe
is véltozott. Az dnvizsgdlat, sét a T-ben feltlind kikérdezés is mint a binlistdk
hasznélati médja viszonylag kései fejlemény, és kizdrélag magingydéndsban jele-
nik meg.

Kezdetben a nyilvdnos vezeklés biinlajstroma nemcsak a vétkeket, hanem az
azok sulyossdgahoz mért penitencidt, az Gn. tarifdt is tartalmazta. A magdngyé-
nds megjelenésével a nyilvdnos vezeklés vesztett jelent8ségébdl, de nem tint el,
s6t még az évenkénti magdngyondst elrendeld IV. laterdni zsinatot' is tdlélte. A
magdn- és a nyilvdnos gyénds huzamos ideig kivdléan megfért egymds mellett.'®
E jelenséget leginkdbb a francia teriiletekrdl szdrmazé 16. szdzadi szertartdskdny-
vek bizonyitjék, amelyek egyszerre tartalmazzdk a magdngydénds gyakorlatdnak
Gtmutatdjdt és az 4ltalam nagyheti nyilvdnos, koz6s gyondsnak nevezett ritus lei-
rdsdt. Ez utdbbi dltaliban nagycsiitdrtokon, az Eucharisztia megalapitdsdnak és a

15 Michael E. Cornert, The Form of Confession: A later Medieval Genre for Examining
Conscience: Doctoral Thesis (Chapel Hill: University of North Carolina, Department of English
and Comperative Literature, 2011), 65-66.

16 Nagyszombat, 1583, 80. [Sajdt forditds.]

17 A zsinat minden 7 évnél iddsebb hiv8nek legaldbb évenkénti egyszeri gyondst irt eld.

18 Mary MANSFIELD, The humiliation of Sinners: Public Penance in Thirteenth-Century Fran-
ce (Ithaca: Cornell University Press, 2005), 1-7.
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vezeklék visszafogaddsdnak napjdn zajlott, és lehetdséget biztositott a hiveknek,
hogy ritudlis keretek kozt, kdzds gydnds révén részesiiljenek a blinbocsdnat szent-
ségében, majd magukhoz vehessék az Oltdriszentséget. E szertartds , lelkitiikre” a
kozgyonds szovegébe' ékel8dik be, és ritudlis elemként viselkedik. Pontosabban
a rubrika szerint a gyiilekezet a Confiteor elsd szakasza utdn hangosan sorolja a
blinsk f6- és aldgazatait. A blinmegvalldst a kozgydndsnak a személyes gy6éndsbol
ismeretlen szakasza zdrja, nevezetesen a kdvetkezd mondat: , Elkdvettem azokat a
vétkeket, amelyeket felsoroltam, vagy legaldbbis nagy résziiket.”

A lelkitiikor magdngydéndsban valé megjelenése nem jellemzd, de nem is kiz4-
rélag a T sajétja. Egy Tarragondbdl szdrmazé szertartdskonyvben taldlkozhatunk
hasonléval.?! A két lelkitiikdr kozti szembetting kiilonbség a kozlés (a tarragonai
latinul sorolja a vétkeket, a T népnyelven) és a megfogalmazds médja (miga T kér-
dések formdjédban kozli a biinlajstromort, ezzel is megkdnnyitve a gyéntaté mun-
kdjdt, a tarragonai kijelentd formdban tartalmazza). A blindk dgazatait tekintve
részben egyezik a két lelkitiikdr: mindkettd emliti a Tizparancsolat elleni vétkeket
és a hét f8biing, a T lelkitiikre azonban kiegésziil az idegen blingkkel. Viszont a
vétkek dgazatainak kifejtésében a kataldn lelkitiikdr bévebb, mint a magyar.

Ugyancsak tartalmasabb lelkitiikrdt taldlunk a nyilvdnos, kozos gyéndst kozlg
szertartdskonyvekben. A Tizparancsolat és a hét f8blin mellett megjelenik az 6t
érzékszervbél fakadé bin, megjelennek a hit tizenkér cikkelye ellen elkovetett
vétkek, az egyhdz hét szentsége elleni vétkek, de olyan kategéridk is kiilon vannak
emlitve, mint a hdldtlansdg, az 4lszentség és érdemtelen dicsdség, a zigolédds és
az bcsdrlds.

Buzditasok

Meglepd, de a T népnyelvii szovegeinek nagy részét nem a terjedelmes lelkitiikor
alkotja, hanem a buzditdsok (exhortdcidk). A buzditdst mint mifajt meghatd-
rozni igen nehéz. A Magyar Katolikus Lexikon a kdvetkezd értelmezést kindlja:
»pozitiv hatds az erdsebbtdl a gyengébbre, a nagyobbtdl a kisebbre; szorosabb
értelemben az ember képességeinek felismerésére és haszndlatdra irdnyuld osz-

19 A kozgyonds vagy Confiteor egy olyan 6si liturgikus ima, amely a btinék megvalldsinak
kezdetét és végét jelzi. Két tételbdl 4ll, és nem tartalmazza a blinok katalégusdt. Arra szolgdl, hogy
a gyoné kinyilvanitsa 4ltala blindsségét Isten és az egyhdz eldtr, és az egyhdz segitségéért folyamod-
jon. CorNETT, 2011, 80-81.

20 Lasd pl.: Noyon, 1546, 37". [Sajét forditds].

21 Tarragona, 1550, 45'—49".
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tonzés onmagdra ébresztése, jora lelkesitése. Torténhet széval, példdval (és ez a
legfontosabb), tekintettel, segitségnytjtdssal.”? Liturgikus rendeltetését tekintve
a prédikdcid sajétos almiifaja. Ahhoz azonban, hogy vildgossd viljék a buzditds
liturgikus szerepe, rovid kitérdt kell tenni a prédikdcié mint miifaj vdltozdsinak
torténetébe.

Hosszd az t, amely a prédikdcidk irott és magdnolvasmdnynak szdnt véltoza-
taihoz vezet. A prédikdcidok huzamos ideig kizdrolag ,a hit és az erkélcs igazss-
gait kozosség eldtt okraté céllal eldadandé beszédek” voltak.?? Kezdetben formai
megkdtés nélkiil alkottdk meg és nem jegyezték le Sket.

Az els6 Magyarorszdgon frott, fennmaradt emlékek latin nyelviiek. Ezek
tobbnyire szertartdskonyvben taldlhaté kidolgozott mintaprédikdcidk (homilia,
szermd), amelyek a népnyelvii igehirdetéshez és okitdshoz nyujrotrak segitséget
a klerikusoknak a ritusok elvégzése sordn. Ismeriink ilyet német teriiletrdl is:
példdul az Ulrich augsburgi piispok temetésén elhangzott prédikdciée 973-bél.
Magyar vonatkozdsban ilyenek Hartvik piispok 11-12. szdzad fordul6jdrdl szér-
mazé Agenda pontificalisinak a szerméi. E szertartdskonyvben négy szermd is
taldlhaté. Mindegyik kidolgozott, latin nyelvii és a nagycsiitoredki ritushoz tar-
tozik. Az els§ szermé a visszafogadott vezekldkhoz intézett intés. A mésodik a
krizmaszenteléshez kapcsolédik. A harmadik a katolikus hitrdl szdl, a negyedik
pedig a ldbmosist mint szimbolikus cselekményt taglalja.** Kézds vondsuk a
mély liturgikus bedgyazottsdg: az ilyen beszédek az Sket koriilvevd szertartdsi
cselekménytdl nyerik létjogosultsigukat, és azt gazdagitjék, arra hatnak vissza
azzal, hogy a benne rejl§ jelentésgazdagsdgot kifejtik, megragadhatdévd teszik.
Szémos ilyen beszéd maga is liturgizdlodott, azaz 4llandd, véltozatan elemévé
vélt példdul a vezekl8k visszafogaddsa vagy a papszentelés szertartdsinak. Ezeket
az exhortdcidkat szokds allokiciénak is nevezni.

A szertartdskonyvek és a prédikdcidgyijtemények id6vel elindultak a népnyel-
visités Gtjdn. Elészor csak a prédikdcidk latin véltozata mellé kapcsoltdk azok
népnyelvi forditdsdt vagy dtdolgozdsit — kivdl példa erre a Pray-kddexben ta-
ldlhaté Halotti beszéd —, majd a prédikdcidk nemcsak széban, hanem irdsban is
népnyelviivé viltak. Jelentds szerkezetbéli véltozds tehetd a 13. szézadra, amely-
nek kivélt6ja egyrészt az eretnekmozgalmak megjelenése, masrészt a megnoveke-
dett vdrosi lakossdg pasztordldsa volt, amelyet mér a piispokok képtelenek vol-

22 D16s Istvin és ViczAN Jdnos, szerk., Magyar Katolikus Lexikon 11. (Budapest: Szent Ist-
vén Kiadé, 1996), 125.

23 Uo., 249.

24 B6vebben: FoLbvARY Mikl6s Istvdn, Egy dizus sziletése II. cimli el6késziiletben 1év8 tanul-
mdnya.
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tak segitség nélkiil elldtni. E prédikdciok, Madas Edit kifejezésével élve themdk,
felépitésiiket tekintve bonyolultak, bibliai idézetekben gazdagok és hangstlyos
benniik az egyhdzi tekintélyekre vald hivatkozds.”

A buzditdsok tehdc felépitésiikben megegyeznek az imént ismertetett szer-
mokkal, a szerepiik viszont nem az okitds, hanem az 6sztdonzés. A T-ben négy
exhortdcié is szerepel, amelyeknek szévege, ahogyan a szermdké sem, természe-
tesen nincs kébe vésve, csupdn mintaként szolgdl.?® Az elsé buzditéssal a papnak
a gyonét blineinek igaz és dszinte megvalldsdra kell sarkallnia.?” A mésodikkal a
Tizparancsolat fel8li kikérdezést kell el8terjesztenie.”® A harmadik buzditdsnak
vigasztaldsként abban az esetben kell elhangoznia, ha a gyéné tilsdgosan tdredel-
mes lelkidllapotban van.” Emellett Telegdi kozol egy exhortdciot arra az esetre
is, ha ennek éppen az ellenkezdje torténnék meg, azaz, ha a pap gy {télné meg,
hogy ,a gy6né nem igazi fdjdalommal bdnja a vétkeit™.

A feldolgozott anyag alapjdn a személyes gy6éndst kozld forrdsok elenyészd
mennyiségben tartalmaznak csak buzditdsokat. Viszont tobb exhorticié is ta-
l4lhat6 a hdsvée eldtti vagy nagycsiitortoki kdzds, nyilvdnos gyénds menetét
tartalmazd, t6bbnyire francia teriiletekr8l szdrmazé kdnyvekben.’! Mivel e ri-
tusok csak gyakorlatukban térnek el a magdngyéndstdl, mig felépitésiikben és
funkcidjukban megegyeznek vele, nincs akaddlya a nyilvdnos nagyheti exhortd-
cidk és a T buzditdsai osszevetésének. Mennyiségileg tobb olyan forrds is akad,
amely felveszi a versenyt a magyar gyéntatdsi Grmutatéval. Am buzditdsaik
tartalmdr és céljdt tekintve nincs pdrhuzam a T-vel: a nagyheti kozos, nyilvdnos
gy6ndsok exhortdciéi a szentdldozdsban valé részvételre 6sztdnzik a hiveket,
amelynek a blinbdnat szentségében és az abbdl fakadé feloldozdsban valé ré-
szesedés a feltétele.

A T buzditdsai mégsem egyediildlléak. Kutatdsom sordn kevés olyan magdn-
gyondst taldltam, amelyben akdr utalds, akdr megirt szveg szintjén helyet kap-
tak volna exhortdcidk, mégis, ha a T buzditdsait kiilon-kiilon, tarcalmuk szerint

25 A prédikdci6 mint mifaj véltozdsdrdl sz6l6 kitekintésben nagymértékben felhaszndltam:
Mapas Edit, Kizépkori prédikdcidsirodalmunk torténetébsl (Debrecen: Kossuth Egyetem Kiado,
2002), 54-74, 83-84, 104-105, 127-128.

26 A szertartdskonyv a ,his aut similibus verbis” kifejezéssel valamennyi exhortdcié el6tt utal
a buzditdsok tartalombéli, retorikai kotetlenségére.

27 Nagyszombat, 1583, 77-79.

28 Uo., 80-81.

29 Uo., 105-107.

30 Uo., 107-110. [Sajdt forditds.]

31 PL: Autun 1503, 72-77".
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vizsgdljuk, egy kivétellel mindegyiknek taldlhaté legaldbb egy pdrja a nemzetkozi
palettdn.

A T blinvallomdsra 6szténzdé buzditdsdhoz hasonlét tartalmaz a Nevers-bél
szdrmazd 1582-es forrds.”? A T mésodik exhortdcidja a kivétel. Azzal megegyezd
vagy legfeljebb hasonlésigot mutaté beszédet egyetlen 4ltalam vizsgdle szertar-
tdskdnyv sem kozdl. Ellenben a gyénd lelkidllapotdra irdnyuld buzditdsok nem a
T-ben jelennek meg el8szor. A mdr emlitett trieri gyéntatdsi Gtmutat$,? habdr
egyetlen buzditdst sem kézdl, felhivja a gyéntatdpap figyelmés, ahogyan azt a T
is teszi, hogyha esetleg a gyéné ,hasonlé a reményvesztett emberhez”,* vagy
éppen ellenkez6leg, ha ,nem eléggé téredelmes, és nem igaz fdjdalommal bénja a
vétkeit”,> akkor dllapotdhoz mérten vigasztalja, biztassa 6t a pap, illetve feddje
meg. Erdekes azonban, hogy a T kivételével egyetlen olyan forrds sincs, amely
nemcsak a paphoz sz016 utasitdsiban emliti, hanem meg is mutatja, pontosan
hogyan hangozhatott egy ilyen vigasztalds vagy dorgalds.

Levonva a kovetkeztetést, a T buzditdsai sem mennyiségiik, sem elhangzdsuk
célja alapjdn nem szdmitanak egyedieknek. Kérdés viszont, hogy stilusuk, kdzlés-
moédjuk tekintetében kiilonlegeseknek mondhatdk-e ezek a beszédek.

Egyedi stildris elem: er8s pszicholégiai érzékenység

A T buzditdsai megszélitdssal (,Szerelmes atydmfia”) kezd8dnek, és szdmottevd
mértékben tartalmaznak bibliai pdrhuzamokat. Ebben megegyeznek mind a ne-
vers-1, mind pedig a nagyheti nyilvdnos, kézos gyénds buzditdsaival. De stilusuk
eltér. A nevers-i forrds inkdbb filozofikusnak mondhaté, a nagyheti nyilvdnos,
kozos gydndst kozld szertartdskonyvek exhortdcidi pedig sem tematikdjukban,
sem stilusukban nem egyeznek a T beszédeivel.

AT exhortdcidi, bir mds-mds vonatkozdsban hangzanak el, stilusukban mégis
osszetartanak. A kozos stilisztikai sszetevdjiik az erds pszicholdgiai érzékenység.
Mit takar ez?

Mint minden mds, 4llapotbéli valtozdst eredményezd ritusnak, a gydndsnak
is része egy limindlis szakasz. Az a kiiszobéllapot vagy koztes f4zis, amikor a ri-
tusban résztvevé mdr nincs a ritus megkezdését megel8z8 allapotdban, de még

32 Nevers, 1582, 21-26".

33 Trier, 1574, 100.

34 Nagyszombat, 1583, 77-79. [Sajit forditds.]
35 Uo., 107-110. [Sajdt forditds.]
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nem lépett 4t a ritus elvégzése utdni dllapotba.*® Victor Turner antropolégus az
4llapotvéltozdst eredményezd, azaz dtmeneti ritusok vizsgdlata sordn megfigyelte,
hogy a limindlis szakaszban szimbolikus szinten uralkodé elem a megaldztatds
vagy megaldzottsdg.”’

A gybnésban ez azt jeleni, hogy amikor a gyoné a bineirdl beszél, lelki ér-
telemben vett dnlecsupaszitdst végez. LegbensSbb titkait tdrja fel a pap eldtt,
melyek kimonddsa kétségkiviil megterheld, a megaldzottsdg érzését eldidéz8 fo-
lyamat. Telegdi buzditdsai azonban kivaléan kezelik ezt a blinbdnat szentségének
limin4lis szakaszdbol fakadé megaldzottsdgot.

Az elsé buzditdsban a pap hdrom szempontbdl is megnyugtatja a gy6énét.
Egyrészt kijelenti, hogy mindnydjan blinésok vagyunk, és nincs olyan ember,
aki ne vétett volna még az Isten ellen.® Mdsrészt kiemeli, hogy Jézus a blingsok
meggydgyitdsért jott a vildgba.?” Harmadrészt pedig a pap sajét folérendelt std-
tusdnak drnyaldsaképpen kozli, hogy bér jogdban dll mint birénak meghallgatni
a gy6ndt és penitencidt szabni rd, mégis ugyanolyan blinds ember, mint az, aki
a vallomdst teszi.®

A misodik exhortdcidéban a pap onvizsgdlatra szdlitja fel a gyénét. Ebben a
buzditdsban konkrétan nem mutatkozik meg a pszicholdgiai érzékenység. In-
kébb tdrgyilagosnak nevezhet§ a szoveg, megfogalmazdsiban mégis érezhetd
egyfajta kedvesség és empdtia. Ezzel szemben a gyoné aggilyos dllapotdra fénn-
tartott buzditds mér funkciéjdbdl fakadéan is magéért beszél. Tobb bibliai nevet
sorakoztat fel: arra buzditja a gyénét, hogy Juddshoz és Kdinhoz hasonléan ne
essék kétségbe, hanem higgyen Isten irgalmdban. Hiszen miképpen D4vidnak,
Péternek és Mdria Magdolndnak megbocsdttattak bilinei, tigy a megtérd emberen
is megkonyoriil az Isten.”!

Az utolsé exhortdcié, a megfeddés elhangzdsdnak célja szerint nehezen
egyeztethetd ossze az eddigickre jellemzd pszicholdgiai érzékenységgel. De tartal-
mdt, hangvételét tekintve igen: az el8z8 buzditdsokhoz hasonléan modora el8z¢-
keny, inkdbb tanité jellegli, semmint korhold. A lehetd legfinomabban, megér-
tést sugdrozva szol a vétkeit kell6képpen nem béné gyénéhoz: ,Ertem, atydmfia,

36 Arnold, van GENNEP, Atmeneti ritusok, ford. VarGvas Zoltdin (Budapest: I’Harmattan
Kiadé, 2007), 55. Lasd még: Kerénvyi Kdroly, ,,Gondolatok a biinvallomdsrél”, in Kerényr Ké-
roly, Halhatatlansdg és Apollon vallds (Budapest: Magvetd Kiado, 1984), 276-285.

37 Victor TURNER, A ritudlis folyamat, ford. Orosz Istvin (Budapest: Osiris Kiad6, 2002), 180-191.

38 Nagyszombat 1583, 77.

39 Uo., 77.

40 Uo., 79.

41 Uo., 105-106.
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a te vallomdsodbdl, hogy blinds vagy, de szintén azt nem taldlom benned, ami
nélkiil a blinds ember biineinek bocsdnatjit nem nyerheti [...].”** Mikdzben
igyekszik réébreszteni a gyénét binbdnatdnak hidnyossigdra, bardtsdgosan és
kedvesen intéz hozzd kemény szavakat: ,En hiszem, az forog elmédbe, hogy ke-
gyes és irgalmas az Isten, kész minden blndsnek megkegyelmezni [...]. De azt
vedd 4m eszedbe, hogy nemcsak irgalmas, hanem igaz is!”*

A T-ben a pszicholégiai érzékenység nemcsak a buzditdsok sajdtja: tobb pon-
ton is megjelenik a paphoz intézett utasitdsokban.” Hogy tudatos volt-e a pszi-
cholégiai érzékenység kitiintetettsége a blinbdnati ordéban, nem tudni. Nagy
val6szintséggel igen, hiszen mind a buzditdsok, mind a rubrikdk arra engednek
kovetkeztetni, hogy a T az empétia legmagasabb fokdval rendelkezik. Tokéletesen
kezeli a limindlis fizis 6nlecsupaszitd voltdnak a gydnoéra gyakorolt hatdsdt.

»[...] confessio autem sacramentum est regis aeterni”*

Az Gtmutatéban megjelend pszicholdgiai érzékenységet, a bizalom meger8sitését
tovabb hangsilyozza a feloldozds utdn a gy6ntatisi titokrdl sz616, ahhoz mintegy
kiilondlls elemként kapesolt szoveg. A textus lényege a gydntatdpap kotelességé-
nek nyomatékositdsa: mindazt, ami a gyéndsban elhangzik, ,semmiféle emberi
tekintély vagy parancs befolydsira® nem szabad felfednie. Ahogy a 20. szdzad-
ban Prohdszka Ottokdr frja: ,[...] lelkiink 4llapota a legkényesebb, a legfonto-
sabb tigyiink; a szivnek benséségébe valé beavatds oly bizalom, melyet a termé-
szetes erény a végletekig terjedd titoktartdssal jutalmazhat meg csupén.”” Eppen
ezért a szoveg tobbszor is emlékezteti a papot kiemelt szerepére: a pap mint egyén
a gyondsban eltdnik. A vallomdst nem mint ember, hanem mint Isten hallgatja.
Ezért ha birésdgra taninak idéznék be, és olyan dolgok fel8l kérdeznék, amelye-
ket kizdrdlag a gyéndsbdl ismer, azt kell vélaszolnia, hogy semmit sem tud. Ha
pedig arra kényszeritené valaki, hogy tdrja fel a gydnsi titkot, inkdbb 4ldozza fel
életét, mint hogy megszegje a titokrartdst.

42 Uo., 107.

43 Uo., 108.

44 Fzen a papnak sz0l6 olyan felszdlitdsokat értem, mint a tdlzott kivdncsiskoddsra valé
hajlam fékezése, a szem lesiitése, dvatossdgra intés a pardznasig médozatainak kikérdezésekor.

45 Nagyszombat, 1583, 112-114.

46 Uo., 112. [Sajdt forditds.]

47 ProuAszka Ottokdr, A keresztény biinbdnar és biinbocsdnar (Budapest: Szent Istvdn Tér-
sulat, 1927), 145.
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A szbveg utolsd soraiban hdrom forrdsra is szerepel hivatkozds. Egyrészt két
rendeletre (decretalis), melyek a gydniési titkot felfedd pap biintetését tartalmaz-
zdk, mdsrészt Eisengrein Mérton gydntatdsi kézikonyvére, amely ajénlott olvas-
ményként jelenik meg a gyakorlatlan gydntatdk részére.

Bér az sem biztos, hogy a kordbban ismertetett buzditdsok Telegdit8l szdrmaz-
nak, a gyondsi titokrdl sz616 hozzdroldds kéeségkiviil dtvétel, mégpedig a szoveg
végén emlitett Eisengrein Mdrton gydntatdsi kézikonyvébdl,*® melynek jéval
hosszabb szakaszdt Telegdi hdrom oldalba vonta 6ssze. Hogy miért l4tta jénak
a gyontatdsi ttmutatéhoz hozzdtoldani ezt a részt, kérdéses. Egyetlen 4ltalam
vizsgdlt blinbdnati ordéban sem jelenik meg ekkora hangstllyal a gyéndsi titok:
ha egyéltaldn van sz6 réla, akkor is csak egy szd vagy szokapcsolat, legfeljebb egy
mondat erejéig.

Kovetkeztetés

Arra a kérdésre, hogy vajon kiildnlegesnek szdmit-e a T a korabeli eurdpai
viszonylatban is, a legmegfelel8bb valasznak azt tartom, hogy részben szdmit an-
nak. A T népnyelvii betéteit, exhortdcidinak mennyiségét, elhangzdsuk céljdt,
valamint lelkitiikrét, annak formdjdt és tartalmdt tekintve nem jelent Gjitdst.
Mégis kimutathaté egy olyan érték, amellyel a nemzetkozi palettdn csakis a T
rendelkezik. Nem mds ez, mint a penitencidléc 4thaté er6teljes pszicholégiai ér-
zékenység, mely legintenzivebben kétségkiviil a buzditdsokban kap teret.

Felmeriil a kérdés: mi az oka annak, hogy a T magas szintli pszicholégiai
érzékenységet tanusit, s e szemlélet miért éppen a buzditdsokban mutatkozik
meg a legerSteljesebben?

Ugy vélem, t6rténelmi oka van. A katolikus egyhdzata 16. szizadban a protestan-
tizmus eléretorése fenyegette. A reformdacié népnyelviisitd és prédikdcids program-
mal [épett fel. Bar tény, hogy a 16. szdzadi penitencidlékban megjelend népnyel-
viiség, buzditdsok és lelkitiikrok mdr joval a protestantizmus megjelenése eldte is
léteztek, megszaporoddsuk bizonydra a reformécié kihivdsdra adott valasz volt.

Telegdi Miklsnak kett8s problémadval kellett szembenéznie. Mint pécsi piis-
poknek nemcsak a reformdcié okozta veszélytdl kellett megvédenie a magyar

48 Martin EISENGREIN, Confessionale, in quo universa materia de confessione peccatorum apud
catholicos usitata per quaestiones explicatur: simulgque poenitentibus modus examinandi conscientiam,
et peccata sua cum Deo, tum sacerdoti confitendi commodissimus praescribitur (Ingolstadt: Sartorius,

1577), 125-138. VD16 E 795.
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katolikus egyhdzat, hanem a t6rok megszdllds okozta politikai-kulturdlis krizis-
ben a hit meg6rzése és megerdsitése is feladata volt. Valészin(i, hogy e hdnyatott
idészakban a népnek fokozott igénye volt arra, hogy az egyhdzi méltésdgok be-
szédeket intézzenek hozzd. Bdtoritsdk a hit megtartdsdra, kdzvetitsék Krisztus
evangéliumit.

Telegdi a reformdcié eszkoztdrdt haszndlva lépett fel a fenyegetéssel szem-
ben. A blinbocsdnat szentségének ritusdt, amelynek megtartdsa vagy elvetése a
protestantizmusban sokdig kérdéses volt, Magyarorszdgon els8ként épitette be
szertartdskonyvbe. Népnyelvisitett, lelkitiikrot és szdmos buzditdst illesztett a
gyontatdsi Gtmutatdba.

A buzditdsok mennyiségére és az azokban kicsticsosodd pszicholdgiai
érzékenységre, Ugy gondolom, szintén magyardzat a torténelmi hdceér. Ehhez
azonban Telegdi Miklds személyes indittatdsa is tdrsult. Méledn hires prédiks-
cids tevékenységérdl, igy nem csoda, ha a gyéntatdsi Gtmutatdsokban is teret
engedett az exhortdcidknak. Mindemellett a buzditds viszonylag kotetlen miifaj,
stilusdban és tartalmdban is titkrozi alkotdjdt. Telegdi a humanista iskoldban ké-
pezte magdt, prédikdciéiban mégsem a fennkéltségre, hanem a kozérthetdségre
torekedett. Valészin(i, hogy felismerte, a katolikus egyhdz megmaraddsit csak
gy biztosithatja, ha § maga a tdmegekhez sz6l, és figyelembe veszi azt a té-
nyezdt, amelyre a leginkdbb lehet hatni, s amely valamennyi embernek ugyanigy
fontos: a pszichét.

49 Lasd: TeLeepi Miklés, Az evangeliomoknac, mellyeket Vasdrnapokon és egyeb Innepeken
esztendd altal az Anyaszentegyhazba olvasni es predicalni szoktanac, magyarazattyanac. A postilla-so-
rozat els része, Melly magaba foglallja az Aduentiil Husvetig valo vasarnapi Evangeliomokat, egy-
nebany egyeb innepeknec (kiknec Szamar meg talalod ezt e levelet elfordetuan) Evangeliomival, es az
oltari szentségriil valo harom predicational egyetembe, 1577 -ben sziiletett, Appfel Mihdly nyomtatta
Bécsben. RMNY 374. A prédikdcids konyvet jelenleg a Hatvany Lajos Mazeum 6rzi, 2019-ben
nagyszabdsu retusdldson esett dt. A mdsodik rész, Melly magaban foglallya Husvetrol fogva Adventig
valo vasarnapi evangeliomokat egy nehany egyeb innepeknec... Euangeliomiual, egyetembe. .., 1578-
ra tehetd, Nagyszombaton nyomtattdk. RMNY 418. A harmadik rész pedig, Melly magaba foglaly-
lya a Szentec innepire valo Euangeliomokat. .., 1580-ban késziilt, szintén Nagyszombaton. RMNY
474.
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A felhasznélt szertartdskonyvek jegyzéke

Agendarius liber continens ritus et caeremonias quibus in administrandis sacramen-
tis benedictionibus et aliis quibusdam ecclesiasticis functionibus paroeci et alii
curati in dioecesi et provincia Strigoniensi utuntur (Apud Telegdi Miklds,
Nagyszombat, 1583/1596), 76-114. Hozz4férés: usuarium.elte.hu.

Agendorum ecclesiasticorum liber in usum provinciae Gnesnensis conscriptus (Apud
Cholinus Maternus, Gniezno, 1579), 42—s1. Hozzaférés: http://usuarium.
elee.hu.

Libri officialis sive agendae sanctae ecclesiae Treverensis (Apud Rotateus loannes,
Trier, 1574), 98-102. Hozzdférés: http://usuarium.elte.hu.

Manuale curatorum ecclesine Nivernensis dioecesis rationem modumque sacramenta
ecclesiastica ministrandi continens (Apud Chaudiére, Guillelmus, Nevers,
1582), 21'26". Hozzédférés: http://usuarium.elte.hu.

Manuale insignis ecclesiae Noviomensis auctum et recognitum cui recenter addita
sunt que sequuntur (Apud Attaignant Petrus, Noyon 1546), 30'—37". Hoz-
z4férés: heep://usuarium.elte.hu

Manuale sacerdotum secundum usum dioecesis Carnotensis (Apud Maynial Guil-
lelmus, Chartres, 1490-1489), 85*—91". Hozz4férés: http://usuarium.elte.hu.

The Red Book of Darley. Salamon and Saturn. Missale (Cambridge, Corpus Christi
College, MS422, c. 900-1099), 400". Hozzéférés: hetps://parker.stanford.
edu/parker/catalog/fr61okh2998.

Officiarium curatorum insignis ecclesiae Eduensis ... sew manuale secundum usum
dioecesis Eduensis (Apud Estienne, Henricius 1., Autun, 1503), 72'-77"
Hozzéférés: htep://usuarium.elte.hu.

Ordinarium sacramentorum secundum honorabilem consuetudinem Tarraconensis

ecclesiae (Apud Septgranges Cornelius de, Tarragona, 1550), 45'—49". Hoz-
z4férés: heep://usuarium.elte.hu.
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Melléklet
A gyénds hallgatdsanak méodja™

A pap, amikor Krisztus helyettescként és a lelkek birdjaként a gyondk biinvalldsdr
hallgatja, dilion a templom azon részében, ahol mindenki ldthatja, viseljen reveren-
ddt és stoldt, és szolitson fel minden gyondt, hogy jaruljon elé.

Azt pedig, aki eléje jarul, ne nézze ferde szemekkel, szigorii beszéddel ne illesse;
zord tekintettel, szigorii embernek ldtszatdr keltve ne oltson félelmer vagy szégyen-
érzetet belé, hanem deriis arccal, jéindulatiian és baritsdgosan fogadja, kegyes és
nydjas szavakkal széljon hozzd.

Azutdn figyelmeztesse, hogy mindkér térdét meghajtvin, arcdr ne a papra, ha-
nem a jobb vagy bal oldaldra forditsa, é erdsitse meg magdr a szent kereszt jelével,
mondvdn:

Atydnak és Fitinak és Szentléleknek nevében. Amen.

Azutdn szélitsa fel, hogy mondja el a kizgyondst, amit ha a gyond nem ismer, ekkép-
pen mondja eld neki a pap:

GYC)NOM Uram Istennek, Boldogasszonynak, Szent Péter apostolnak,
Szent P4l apostolnak és mind a t6bb szenteknek. Vallom magamat vétkes-
nek lenni sok szdmrtalan gonosz gondolatimba, beszédimbe és cselekedetimbe.
Mindennem( bineimbe hagyom Isten el8tt blindssé magamat. Kérem Uram
Istent, bocsdssa meg blineimet, kérem Asszonyomat, Szliz Mdridt, Szent Péter
apostolt, Szent Pél apostolt és mind a tobb szenteket, tdmadjanak mellettem,
iméddjanak Istent érettem. Kérlek tégedet is lelki atydm, imddj Istent érettem,

50 Az aldbb koézole szoveg Telegdi Miklés pécsi piispdk Nagyszombati Agendariusa gydntatdsi

ttmutatdjénak részlete, amely Magyarorszdgon els6ként tartalmazza a magdngyénds médjinak
leirdsdt. E penitencidle 1583-bdl szarmazik, jellegzetessége, hogy a latin szévegek mellett nagy
szdmban jellennek meg benne népnyelvii elemek. Mig a gy6ntaté paphoz intézett utasitdsokat, a
feloldozdsi formuldkat és a gy6ntatdsi titokrdl sz616 béséges leirdst latinul kozli a forrds, a buzdi-
tasok ¢és a lelkitiikér magyarul jelennek meg a szertartdskonyvben.
Forditdsom VARGA Benjdmin, Agendarius Strigoniensis (Budapest: Argumentum Kiad6, 2022,
megjelenés el8tt) szovegkiaddsa alapjdn késziilt. A magyar szovegeket valtoztatds nélkiil e szovegki-
adds szerint kozlom. A forditds elkészitésében segitségemre volt Martin Judit 2008-ban készitett,
kiadatlan munkdja. Az eredetivel dsszevetette: Foldvary Miklés Istvén.
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hallgasd meg az én gydndsomat és blineimrdl valé valldsomat, és oldozz meg
engemet az Ur Istentd] neked adatott hatalommal.

Azutdn a pap ezekkel vagy hasonlé szavakkal buzditsa a gyondt biineinek igaz és
szinte megvalldsdra:

SZERELMES atydmfia, tudjuk azt, hogy mindnydjan blinésok vagyunk, és
hogy senki koziiliink nincsen, ki ez jelenvalé gyarlé életbe az Uristen ellen
sokképpen nem vétkezett volna. De azt is tudjuk, hogy a mi Urunk, Jézus Krisz-
tus a blindsokért jote e vildgra. Miképpen 6nndn maga tantibizonysdgot teszen
feldle, mondvén: ,Nem igazakat jottem hivni, hanem a blinésoket.”" Tanubi-
zonysdgot teszen Szent P4l is, ahol emezt beszéli: ,Igaz és kellemetes beszéd ez,
hogy az Ur Jézus Krisztus e vildgra jott a blinésoket megszabaditani.”? S8t ugyan
megeskiidt rajta a mi Isteniink, hogy nem akarja a blinés embernek haldldt, ha-
nem azt kivdnja, hogy megtérjen és éljen. Fogaddst is tett fel8le, hogy valamely
6raba 8hozz4 fohdszkodandik és penitencidt tartand a bilings, azonnal megbo-
csdtja blineit és soha tobbé azokrdl meg nem emlékezik.

Ezeket érevén, mivelhogy te is egy vagy a blinosok kéziil, dgymint ki sok-
szor Isten ellen vétettél, az § parancsolatit megszegted és akaratja ellen jdrtdl,
vedd eszedbe magadat és térj meg! Tarts penitencidc, sirassad a te blineidet! Isten
el8tt és éneldttem, ki noha méltatlan, mindazéltal egyhdzi szolga vagyok, tégy
gyondst, azaz valldst a te blineidrél! Azokrdl kivaltképpen, melyek a te lelkiisme-
retedet legfeljebb furdaljdk és rettegetik. Kit ha megmivelsz, én tégedet az Isten
igéjébél megtanitlak, mit kelljen tovdbbd mivelned. Krisztustdl az Anyaszent-
egyhdznak adatott kulcsoknak erejével megoldozlak, és blineidet megbocsitom.
Kibél a te lelkednek nagy vigasztaldsa, 6rome és nyugodalma kovetkezik. Mert
tudod, hogy [amit] a mi Urunknak igéreti szerint mi, az egyhdzi emberek, e
foldon megoldozunk, megoldozvén leszen az mennyorszdgban is, és valakiknek
bliniiket megbocsdtjuk, megbocsdttatik azoknak mennyben is.®

Ha Isten el8tt, ki mindeneket l4t, nem szégyenletted megmivelni a biint, ne
szégyenljed énel8ttem is megvallani! Jobb, hogy énel8ttem, ki szintén olyan bi-
nds vagyok, mint te, pironkodjdl egy kevés ideig, hogysem mint {télet napjdn az
orok biré elétt, a szent angyalok el8tt és mind ez egész vildg elSte szégyenked;jél.
Amirdl most igaz gydndst tész, azt akkor szemedre nem vetik, de ha valamit

51 Mt 9,13.
52 1T 1,15.
53 Vo. Mt 18,18; ] 20,23.
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most eltitkolsz és eltagadsz, akkoron 6rdk szégyenedre és kdrhozatodra szemedre
hdnyattatik.

Orvos vagyok, ugy tudlak tégedet orvoslani, ha betegségedet megjelented.
Tanité és oktatd vagyok, gy tudlak tanitani és okrtatni, ha értem a te fogyatko-
zésidat és sziikségidet. Kész vagyok teneked szolgdlni, csak értsem, mibe sziiksl-
kodal az én szolgdlatom nélkiil.

Szabadon és bizvdst megmondhatod pedig énnekem minden dolgaidat, mert
elhigygyed feldlem, hogy el lesznek temettetvén én ndlam és soha senki t6lem
meg nem érti. Ldss hozzd azért dolgodhoz, és téredelmes szivvel jelentgesd ki a
te vétkeidet!

Egy ilyesfajta buzditds eldrebocsdtdsa utdn, ha a pap eldtr ismeretlen a gyond, kér-
dezze az dllapotdrdl é a helyzetérdl, hogy eziltal jobban és alkalmasabban tudja
faggaini a biinok kiriilményeirdl.

Azutdn kérdezze meg, mennyi ideje nem tartott biinbdnatot.

Majd érdeklodiék, vajon eleger tett-e a legutolsé gyondsban kiszaborr elégtétel el-
végzésénck.

Utdna vegye rd a gyondt, hogy onmagdtdl ismerjen be minden olyan vétket,
amelyre emlékszik.

Ha ez megtirtént, figyeljen bolcsen a pap, ha netaldn a gyond olyan biinokré! nem
tett emlitést, amelyekben a pap tigy itéli meg, hogy valdsziniileg vétett, kérdezze ki
azokrdl, nehogy szégyenérzetbél vagy tudatlansdgbél elhallgassa azokat.

Ha taldn a gyond tapasztalatlan lenne abban, hogy 6nmaga vallja meg a biineit,
vagy nem tudnd felsorolni azokat, akkor figyelmesen kérdezze és vizsgdlja 6t a pap,
kérje meg, hogy a kérdés minden egyes részére feleljen. De azért vigydzzon, nehogy a
tillzottan kivdncsi kérdéseivel mindkét nembéli egyszerii lelkeknek és kivdltképpen a
Jfataloknak valamiféle 1ij és még soba ki nem prébalt biinre adjon alkalmat, és olyan
dolgok megcselekvésére tanitsa Sket, amelyeket onmagukidl nem tudtak megtenni.

Elbszor pedig az Ur Tizparancsolata ellen elkivetett biinik felé] kiteles kikérdezni 6.
Amit akdir ezekkel a szavakkal is megtehet:

SZERELMES atydmfia, a felséges mindenhaté Uristen, a tiz parancsolatba
megjelentette minekiink az 8 szent akaratjit. Elénkbe adta azt is, amit kivén,
azt is, amit tilt mitSliink. Tekints be azért a parancsolatoknak rendibe, mint egy
tiikdrbe, és ldsd meg, melyik ellen mit vétettél gondolatodban, beszédedben és
cselekedetedben. Hagytal-e valamit hdtra abban, amit kivdn, és miveltél-e valami
olyat, melyet tilt Isten tetSled.
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Az ELSO PARANCSOLATROL

Elbszor pedig az Ur Tizparancsolata ellen elkivetett biinik felé] kiteles kikérdezni 6.
Amit akdir ezekkel a szavakkal is megtehet:

AZ elsé parancsolat emez: ,Ne legyenek idegen istenid éneldttem!” Kiben
azt kivdnja a mi Urunk mitéliink, hogy igaz hittel, erds reménységgel, és
buzgd szeretettel ragaszkodjunk 8hozz4, és se gondolatunkba, se beszédiinkbe, se

cselekedetiinkbe oly dolog ne taldltassék, ki az hittel, reménységgel és szeretettel
ellenkednék.

A hit elleni vétkek

1. Legel8szor azért azt kérdem t8led, ha tévelygettél-e valamikor a hit
dolgdban. Tartottdl-e, avagy tartasz-e valami oly vélekedést, tévelygést, eret-
nekséget, mely a kozdnséges rémai Egyhdznak hitével ellenkedik, avagy attél
kiilsnbozik?

2. Kételkedtél-e, avagy kételkedel-e a hitnek valamely dgazatja fel6l?

3. Tanitottédl-e, avagy intettél-e valakiket tévelygésre?

4. Olvastad-e az eretnekeknek konyviiket és irdsukat?

5. Tartottdl-e afféle konyveket, avagy mostan tartasz-e ndlad?

6. Hallgattad-e a rémai hittdl szakadt prédikdtoroknak predikdcidjukat?

7. Kedveztél-e valaha az eretnekeknek, mentetted-e és oltalmazrad-e Sket?

8. Embertdl val¢ féltedbe avagy szégyenletedbe tagadtad-e meg hitedet, hall-
gattdl-e valaha, midén a te hitedrdl sziikség volt volna valldst tenned?

9. Vetekedtél-e, paraszt 1évén, a hit fel81?

10. Hivtad-e az 6rdogot segitségiil?

11. Blibdjos, babonds, vardzslé és 6rdongds tudomdnyt tanultdl-e, avagy egye-
beket tanitottdl-e rdja?

12. Hittél-e dlomnak, blivoléknek, bijoléknak, vardzsléknak, és jovenddt
mondéknak, értekeztél-e és kérdezkedtél-e 6téliik, folyamtdl-e valami sziiksé-

gedbe hozzdjuk?
A remény elleni vétkek
13. Az Istennek irgalmassdga fel6l voltdl-e kétes?

14. Miveltél-e valami gonoszt ahhoz biztodban, hogy az Isten irgalmas és
megbocsitja?
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15. Biztdl-e f6l6ttébb magadba, elmédbe, erdbe, gazdagsigodba, tulajdon
érdemidbe?

16. Biztdl-e valamely emberekbe feljebb, hogy semmint Istenbe?
A szeretet elleni vétkek

17. Gytlolted-e valaha az Istent, és ha gytlslted, miére?

18. Az Istent szeretted-e Ugy, mint nem 8magdért, hanem evildgi haszonért
és jotéteményért?

19. Tennen magadat, avagy akdrmely egyéb embereket szeretted-e feljebb Is-
tennél?

20. Ziugddtdl-e és panaszkodtdl-e Isten ellen azért, hogy amit t8le kivantdl,
Ggymint jé egészséget, gazdagsdgot, j6 szerencsét avagy akdrmit egyebet, meg
nem adta teneked?

21. Cselekedtél-e valamit Isten ellen emberi kedvért?

22. Mulattad-¢ el valaha az isteni szolgdlatot, avagy akdrmi jé cselekedetet]
emberekedl valé szégyenletedbe, féltedbe, és embereknek kedviikére?

AZ MASODIK PARANCSOLATROL

Z MASODIK parancsolat emez: ,Istennek nevét hidba ne vedd!” Kibe tiltja
& szent felsége az & nevének tiszteletlenségée. Ldsd, ha vétettél-e valamikép-
pen ez ellen!

1. Tudva avagy szdndékkal eskiidtél-e hamisan?

2. Amit bizonnyal nem tudtdl, mondottad-e azt eskiivéssel?

3. Fogadtél-e valamit hitedre avagy mdsképpen eskiivéssel, amit meg nem
akartdl 4llani és meg nem 4llotedl?

4. Sziikségnek kiviile szoktdl-e eskiidni?

5. Amit Istennek fogadtdl, szegted-e azt meg valamikor?

6. Kdromlottad-e az Istent, azt tulajdonitvdn neki, ami hozz4 nem illik? Mint-
hogy kegyetlen, hogy valamit nem tud, valamire gondot nem visel, és akdrmit
egyebet effélée?

7. Ttélted-e meg valaha az Istennek cselekedetit, gondolvan avagy mondvén,
hogy emezt avagy amazt jobb lett volna kiildnben mivelni anndl, amint az Isten
mivelte és szokta mivelni?

8. Hidba avagy csufsdgba emlitetted-e az Istent?

9. Szentirdsnak helyeit avagy cikkelyit hoztad-e el8 tréfdba, avagy hivalkodé
beszéd kozote?
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10. Mentetted-e valaha vétkedet avval, hogy Isten oka, mert 6 gy teremtett,
hogy bin nélkiil nem lehetsz, avagy a szenteknek példdjival, mondvén, hogy a
szentek is blingsok voltanak?

AZ HARMADIK PARANCSOLATROL

Z HARMADIK parancsolat ez: ,Megemlékezzél réla, hogy az iinnepet
megszenteld!” Azaz minden evildgi szorgalmatossdgtdl, gondtdl és robotol-
kod4stél magadat megvonvin, tinnepnapon az isteni szolgalatba és szent csele-
kedetekbe légy foglalatos.
1. Miveltél-e tinnepnap, avagy miveltettél-e kézi munkdr?
2. Foglaltad-e magadat evildgi gondba, szorgalmatossigba, kereskedésbe és
akdrmi egyéb testi dologba?
3. Unnepnapon gyakorlottad-e a korcsomait, torkossigot, vendégséget, tin-
cot?
4. Mulattad-e el hivalkodd beszédekbe és cselekedetekbe az iinnepeket?
5. Mulattad-e el {innepnapon a mise- és predikdcidhalldst, az imddkozdst és
egyéb isteni szolgdlatot?
6. Mikor misén, predikdcidn avagy egyéb isteni szolgdlaton voltdl, bujdosott-e
széjjel elméd és gondolatod?
7. Sugtédl-e, beszéllettél-e, mosolygottdl-e az isteni szolgdlatnak idején?
8. Jeles iinnepeken és kivaltképpen hiisvét napjdn avagy a tdjba meggyodntal-e?
Vetted-e a Krisztusnak szent testét és szent vérée?

AZ NEGYEDIK PARANCSOLATROL

Z NEGYEDIK parancsolat imilyen: ,,Atyddat, anyddat tiszteljed!” Melybe
parancsolja Isten, hogy nemcsak testi sziileinket, hanem azokat is, kik vagy
idével, vagy méltdsdggal ndlunkndl nagyobbak, tiszteljiik.
1. Gytlélted-e a te sziileidet, haragudtal-e meg Selleniik?
2. Kivantédl-e nekik valami gonoszt?
3. Kivéntad-e holtukat?
4. Busitottad-e avagy szomoritottad-e meg Sket?
5. Tekintettél-e harag szemmel redjuk, avagy nevetted-e meg 8ket?
6. Voltdl-e engedetlen sziileidnek?
7. Segitetted-e, ha szlikolkddeek segitséged nélkiil, sziileidet, avagy nem?
8. Kéltdtted-e el gonoszul és haszontalanul sziileidnek pénziiket és marhd-
jukat?
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9. Védoltad-e, szidalmaztad-e rdgalmaztad-e Sket, szélottdl-e tiszteletlen be-
szédet elleniik, avagy fel8liik?

10. Imédtdl-e érettiik, avagy nem?

11. Jé intésiiket, oktatdsukat vetetted-e hdtra?

12. Ha sziiléid megholtanak, akinek mit hagytanak testamentumba, megad-
tad-e, megfizetted-e addssdgukat?

13. Atyddfiait és rokonidat szeretted-e szived szerint?

14. Naladnal nagyobbakat, kivédltképpen egyhdzi embereket, evildgi birdkat
és urakat tiszteltél-e, vagy nem? Voltdl-e nekik széfogadatlan, engedetlen, nevet-
ted-e, cstfoltad-e, rigalmaztad-e 8ket?

15. Az Anyaszentegyhdznak és a teel8tted jéroknak parancsolatjukat, szerzé-
siiket és végezésiiket utdltad-e meg, vetetted-e hdtra?

16. Voltdl-e hdlaadatlan azoknak, kik jét tettenek veled?

17. Dézsmidjukat avagy valami egyéb jovedelmiiket vetted-e el, tagadtad-e
meg az egyhdzi embereknek?

AZ OTODIK PARANCSOLATROL

Z OTODIK parancsolat ez: ,Ne 6lj!” Kibe tiltatik mitSliink a kiils3 és belsé
gyilkossdg. Hogy se meg ne 8ljiink, se gytloljiik felebardtunkat, se haragot

ne tartsunk red, se gonoszt neki ne akarjunk.

1. Oltél-e avagy dlettél-e meg valakit vagy kézzel vagy méreggel, vagy masképpen?

2. Adtédl-e okot valakinek red, hogy mést megéljon, avagy haldlra keressen?

3. Részegitettél-e tigy meg valakit, hogy betegségbe esett legyen miatta?

4. Gyermecskéknek anyjuk méhébe valé elveszésiikbe voltdl-e részes, vagy
tandcsoddal, vagy cselekedeteddel?

5. Verekedtél-e, sértettél-e meg valakit?

6. Vesztettél-e ossze méssal valakit?

7. Akik kézdte valami hdbordre l4etdl, ingerletted-e egymds ellen Sket?

8. Adtédl-e valakinek tandcsot red, hogy mdst megbdntson, megsértsen, avagy
megverjen?

9. Akit haldlesl megmenthettél volna, igyekeztél-e megmenteni, avagy nem?

10. Kivdntad-e valakinek haldl4e?

11. Viseltél-e szivedbe més ellen haragot, gytilolséget és bosszdlldsra vald
kivédnsdgot?

12. Atkozédtil-e egyebek ellen, mondvén: ,Isten tégedet elveszeszszen”, vagy
»szakadna nyakad, Isten ne mentsen hirtelen haldltdl, akasze6fadl, 6rddg elvi-
gyen”, avagy egyebet effélét?
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13. Gonosz példaaddsoddal, késztetéseddel, beszédeddel és intéseddel adtdl-e
okot mésnak blinre, avagy tanitottdl-e valakit blint tenni?

14. Magadnak kivdntad-e haldlodat buisuldsbdl, bossztisighol, kétségben esés-
bdl, avagy gonosz szdndékbél?

15. Vetetted-¢ oly szerencsére magadat, kibdl haldlod kévetkezhetett volna, ha
az Isten kivdltképpen valé jévoltdbdl tégedet meg nem Srzott volna?

16. Atkoztad-e magadat mondvén: ,bator az Isten azt a napot ne adta volna
érnem, bdtor nyakam szakadt volna, Isten elveszesszen, 6rdég elvigyen engemet,
ha mivelem”, avagy egyebet effélét?

AZ HATODIK ES KILENCEDIK PARANCSOLATROL

Z HATODIK parancsolat emez: ,,Ne pardznilkodjal!” Ehhez val6 a kilence-
dik is, ki imilyen: , Felebardtodnak feleségét ne kivand!” E két parancsolatba

tilt Isten minden buja gondolatot, beszédet és cselekedetet.

1. Voltak-e szivedben testi és buja gondolatok?

2. Adtdl-e magadnak okot afféle gonosz gondolatokra, vagy tekinteteddel,
vagy mdsképpen?

3. Gyonyorkodtél-e és maradtdl-e meg sokdig afféle gondolatokba?

4. Volt-e elvégzett akaratod létel szerint is megmivelni az olyan meggondolt
gonoszt?

5. Szblottdl-e avagy hallgattdl-e rit és undok, pardzna beszédeket?

6. Eneklettél-e avagy hallgattdl-e virdgénekeket, melyekbe testi szeretetrdl és
buja dolgokrél volt emlékezet?*

8. Tincba szélottdl-e annak, akivel tdncoltdl, olyat valamit, ki tisztasdgnak és
j6 erkolesnek ellene volna?

9. Gyakorlottdl-e vagy vendégségeket, vagy egyéb helyeket az végre, hogy sze-
ret8det ldthatndd, avagy szeretdt taldlndl magadnak?

10. Mutogattad-e és cifrdztad-e magadat, hogy valakinek szeme akadna raj-
tad?

11. Ingerletted-e testedet illetéseddel vagy mdsképpen gonoszra?

12. Csékoltdl-e valakit gonosz végre, avagy testi szeretetbdl?

13. Vétkeztél-e pardznasdgba, és ha vétkeztél, miképpen, micsoda rendbeli és
4llapotbeli személlyel? Hényszor?

11t a gyontatonak rendkiviil elévigydzatosnak kell lennie, nehogy véletleniil az egysze-

riibb lelkeket és a fiatalabbakat a sokféle kérdezgetéssel inkibb tanitsa erre a szégyen-
letes biinre, mintsem elfeledtesse veliik a rossz megtérelér. Vagy ha tilsdgosan szelid
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és a kelleténél szemérmesebb a kérdezésben, nehogy a gyond szégyenérzet vagy tudat-
lansdg miatt ne eléggé magyardzza el a biin koriilményeit. Tudniillik, hogy vajon
egyediildlloval vagy hdzassal, vérrokonnal, rokonnal, sziizzel vagy a természet rend-
Jével szemben, inkiclégitéssel, esetleg mdssal kivette-e el ezeket a rémes biinket. A
megelézd vilaszokbdl és azokbdl dolgokbdl, amelyeker a gyondn kordbban meg tudort
Jigyelni, kinnyi; lesz megdllapitania, miként é meddig kell eljuinia vele a kériilmé-
nyek vizsgdlatdban.

AZ HETEDIK ES TIZEDIK PARANCSOLATROL

Z HETEDIK parancsolat ilyen: ,Ne orozz!” Ehhez val a tizedik is:
,Felebardtodnak se hdzdt, se mezejét, se szolgdjdt, se szolgildlednydt, se 6k-

rét, se szamardt, se egyéb jészdgdt ne kivand! Kikben azt parancsolja Isten, hogy
az te tulajdonoddal megelégedvén, a mds ember marhdjdt nemcsak el ne vedd, de
ingyen szdndékod se legyen red, hogy elvennéd hamisan.

1. Kivéntad-e felebardtodnak valami marhdjdt, és igyekeztél-e hamisan azt
tieddé tenni?

2. A fejedelemnek, vagy uradnak, vagy kézségnek mely adéval tartozedl, ta-
gadtdl-e meg abba valamit?

3. Loptad-e el valakinek valami marh4jit?

4. Erével vetted-e el a masée?

5. A szentegyhdznak vetted-e el valami marhdjit vagy jovedelmét avagy jo-
szagat?

6. Uzsordt vettél-e valakin?

7. Testamentombdl médsnak hagyatott marhdt tartottdl-e magadnak?

8. Adtdl-e oly okkal kolcson valakinek zdlogra, hogy ha az hagyott napra a
zdlogot ki nem véltja, azutdn ki ne vdlthassa, hanem ndlad maradjon?

9. Adtdl-e bor fejébe, avagy gabona fejébe pénzt valakinek dgy, hogy sokkal
tobbet adjon neked anndl, amennyit azon a pénzen méstdl vehetnél?

10. Adtdl-e kolcson valamely szegény embernek ilyen ok alatt, hogy idével
pénzedet megadja, és annak f5lotte miveljen is avagy szolgdljon érette?

11. Tettél-e hamis kereskedést, vagy olcsébban vevén méstél, vagy dragdbban
advédn mdsnak valamit anndl, amit ért volna?

12. Eltél-e hamis mértékkel?

13. Szabédtél-e, eskiidtél-e drud mellett, hogy megéri azt, amin hagytad,
avagy hogy te is drdgdn vetted?

14. Csaltdl-e meg valakit mivedbe? Vagy nem jél mivelvén neki, vagy tobbet
vevén mivedért, hogysem mint érdemlettél volna?
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15. Hitegetted-e felebardtodnak szolgdjét vagy szolgdl6 lednyde?

16. Csaltdl-e meg akdrmiképpen valakit?

17. Nélad letétetett avagy hagyatott marhdt tagadtdl-e el?

18. Ha valakinek valami elveszett marhdjit megtaldltad, titkoltad-e el és tar-
tottad-e magadnak?

19. Sz8lejébe, kertjébe, gabondjiba vagy egyéb marhdjdba tettél-e kdrt vala-
kinek?

20. Mikor adds voltdl, mulattad-e el a megfizetést, noha megfizethettél volna?

21. Kockd, kdrtydt, avagy egyéb jatékot jétszottdl-e nyereségnek okdére?

22. Munkdsidnak, béresidnek, szolgdidnak bérét és szolgdlatjdt tartottad-e
meg?

AZ NYOLCADIK PARANCSOLATROL

Z NYOLCADIK parancsolat ez: ,Felebardtod ellen hamis tantibizonysdgot
ne sz6ljI” Melybe tiltatik nyelviinknek minden felebardtunk ellen valé go-

noszsiga.

1. Volt-e szokdsod, hogy felebardtodnak akdrmi kicsiny vétkét is nagy és hald-
los blinnek itélted volna lenni?

2. Igyekeztél-e azon, hogy meggyaldzhattdl volna valakit hirébe-nevébe?

3. Torvénybe tettél-e hamis tandbizonysdgot valaki fel8l?

4. Vidoltdl-e, avagy mentettél-e valakit hamisan?

5. Rdgalmaztdl-e valakit hdta megett?

6. Felebardtodnak valami titkdt az 8 kdrdra, drtalmdra, vagy gyaldzatjéra je-
lentettede ki?

7. Egyebeknek cselekedetit magardztad-e gonoszra?

8. Oromest hallgattdl-e rigalmazé beszédeket?

9. Amit valaki feldl hallottil, beszélletted-e masnak?

10. Tettél-e vakmerd itéletet mas fel8l?

11. Hizelkedésbdl dicsértél-e valakit?

12. Szélottdl-e hazugsdgot egyebek ellen, avagy hivalkodé beszéd kozoer?

13. Felebardtodnak dicséretét irigyletted-e, avagy ahol dicsérni kellett volna,
nem dicsérted-e Stet?

14. Hirébe-nevébe kisebbitettél-e meg valakit?

A két utolsé parancsolatrdl szélottunk odafel az hatodik és hetedik parancso-
lattal egyiitt.

Misodszor a gydntatd a gyondr a balilos biinok feld] kérdezze ki ekképpen:
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Ldssad immdr azt is, miképpen és hdnyképpen vétkeztél Isten ellen az hét

haldlos btinbe.
Az ELSO HALALOS BUN: A KEVELYSEG

Misodszor a gydntatd a gyondr a haldlos biinok feld] kérdezze ki ekképpen:

VOLTAL-E kevély?

2. Alitottad-e valaha magadba, hogy ami j6 benned vagyon, tulajdonod,
mintha tet8led, és nem Istent8l szdrmaznék?

3. Avagy ha vallottad is, hogy Istentdl vagyon, mindazdltal azt tartottad-e,
hogy a te érdemidért adatott neked?

4. Kérkedtél-e valamivel ollyal, ki benned és ndlad nem volt?

5. Dicsekedtél-e blinbe, avagy valami hivsigos dologba?

6. Kerestél-e magadnak dicséretet valami j6 cselekedetbdl, kibél az Istennek
nevének dicséretét kellett volna keresned?

7. Miveltél-e valami j6t emberi ldtdsére?

8. Voltdl-e tisztességkivind?

9. Itélted-e magadat egyebeknél jobbnak, tisztességre méltébbnak és szen-
tebbnek lenni?

10. Utéltad-e meg felebardtodat, alitottdl-e valakit ndladndl alibbvalénak len-
ni és méltatlannak a te bardtsdgodhoz?

11. Voltdl-e képmutatd, szentnek, jdmbornak és jtatosnak mutattad-e maga-
dat tectetésképpen?

12. Szélottdl-e jot képmutatdsbol, szivedbe gonoszt gondolvdn?

13. Voltdl-e vakmer§ a te értelmedbe, nem akarvdn azoknak értelmiiket ven-
ni, akik valamit jobban értettek ndladndl?

14. Voltdl-e versengd, nem akarvdn, az mit egyszer megmondottdl, attdl elsza-
kadni, ha szintén eszedbe vetted is, hogy nem jél mondottad?

15. Voltdl-e engedetlen Istennek és az embereknek, kiknek engedelmességgel
tartoztdl volna?

16. Mulattad-e el azt megmivelni, amit méltdn és torvény szerint parancsoltak

neked azok, akik ndladndl feljebb valok?
Az MASODIK HALALOS BUN: FOSVENYSEG

OLTAL-E fésvény?
2. Voltdl-e telhetetlen, meg nem elégedvén avval, amit Isten neked adott?
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3. Kivéntdl-e meggazdagulni?

4. Estél-e f6l6ttébb pénz- és marhakeresésnek?

5. Szegted-e meg Istennek valamely parancsolatjdt gazdagsdgnak okdért?

6. A szegényekhez voltdl-e irgalmatlan és szoros markd, nem 6romest adtdl-e
nekik, dorgdltad-e, pirongattad-e meg 8ket, mid6n alamizsndt kértenek t8led?

7. Voltédl-e szorgalmatos és nyughatatlan pénz- és marhakeresés miatt?

8. Evildgi szorgalmatossdg miatt mulattad-e el gydndsodat, a Krisztus szent
testénekvérének hozzdd vételét, avagy akdrmi egyéb jor?

9. Alnokul és erével jutottdl-e, avagy csak akartdl-e jutni valami marhdhoz?

10. Hazudtdl-e, eskiidtél-e pénzére és marhdére hamisan?

11. Hamis pénzzel éltél-e?

12. Koltotted-e marhddat és pénzedet 6rédmesben torkodra, hasadra, és akar-
mi hidbaval$ dologra, hogysem mint Istennek tisztességére és sztikolkodd fele-
bardtidnak segitésére?

13. Adésidat, akiknek tudtad, hogy nincsen mivel fizetniiik, szoritottad-e ke-
gyetleniil az ad6ssdgnak megfizetésére?

AZ HARMADIK HALALOS BUN: PARAZNASAG

ZOLOTTUNK err8l odafel, az hatodik és kilencedik parancsolatnak rendi-

be, annak okdért most csak azokrdl a gonoszsdgokrdl kérdezkedem tet6led,
melyek a buja életet szoktdk kovetni.

1. Meriiltél-e el annyira a testi blinbe, hogy amiatt némiképpen ugyan megva-
kult volna a te elméd, tunydvd és alkalmatlannd lettél volna az isteni és mennyei
dolgoknak elmélkedésére?

2. Feledkeztél-e el magadrdl, rendedrdl és dllapotodrdl efféle blin miatt, meg
nem gondolvdn, hogy nem illett volna hozzdd az, amit miveltél, csak azére is,
mivelhogy sokaknak szemiik néznek teredd, és sokan megbotrdnkozhatnak a te
gonosz életedbe?

3. Voltdl-e testi blin miatt 4llhatatlan, gyakorta elvégezvén elmédbe, hogy
megjobbitod magadat, de azt, amit végeztél, meg nem 4llvin, hanem mégis
ugyanazon gonosz életnek sardba hevervén?

4. Gy6nyorkddiél-e annyira az buja életbe, hogy azért kész voltdl volna az
Istennek kedvét és akaratjdt hdtravetni, s6t Istentdl teljességgel elszakadni?

5. Kivéntdl-e e vildgon sokdig élni avégre, hogy tested kivinsdgdnak tobbet
szolgalhass?

6. Feledkeztél-e el haldlodrél efféle blin miatt?
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AZ NEGYEDIK HALALOS BUN: IRIGYSEG

RIGYLETTED-E valamely felebardtodnak tudoménydt, tisztességé, jo hirét-

nevét, emberek kozott vald becsiiletét avagy egyéb javait?

2. Irigyletted-e, hogy felebardtod ndladndl nem aldbb, hanem feljebbvald,
avagy hozzdd egyenld vole?

3. Irigyletted-e, mikor ldttad, hogy valaki gyakrabban gydnt, gyakrabban élt
az Oltdriszentséggel, djtatosb volt, tdbb jét cselekedett tendladndl?

4. Igyekeztél-e irigységbdl valakinek elémenetit megbdntani, Stet rdgalmaz-
vén, ellene suttogvdn és az embereknek jéakaré elméjiiket t8le elidegenitvén?

5. Beszélletted-e felebardtodnak biineit egyebek el8tt az 8 4rtalmdra vagy ké-
rdra?

6. Oriiltél-e felebaritodnak kdran, kisebbségén, avagy valami nyavalyijin?

7. Binkddtdl-e felebardtodnak elémenetén és jé szerencséjén?

Az OTODIK HALALOS BUN: HARAG

OLTAL-E haragos?
2. Méltatlanul és érdeme nélkiil akartdl-e valakin haragbél bosszit tenni?

3. Haragodba igyekeztél-e felebardtodon akdrmi kicsiny vétekért is bosszit
llani?

4. Tartottdl-e dgy haragot valakire, hogy nem akartal volna csak red nézni is,
sem vele szélani, sem &tet nevén nevezni?

5. Zajgottél-e, kidltottdl-e, feddettél-e, szitkozddtdl-e, dtkoztdl-e haragodba?

6. Tettél-e valakin, akire megharagudtdl, bosszisdgot?

AZ HATODIK HALALOS BUN: TORKOSSAG

OLTAL-E torkos és tobz6dé?
2. Ettél-e, avagy ittdl-e idejebben, hogysem mint illett volna?

3. Szegted-e meg a bdjtdt, tobbszor evén egyszernél?

4. Ertél-e tiltote eleséget, tigymint hust, tikmonydt, vajat, tejet bdjtnapon?

5. Kivdntdl-e és kerestél-e gydnyorlségesb eledelt avagy italt anndl, akivel
rended szerint meg kellett volna elégedned?

6. Voltdl-e részeg, és ha voltdl, hdnyszor?

7. Ittdl-e duskdt avagy eggyest?

8. Itattdl-e, részegitettél-e mdst?
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9. Folottebb vald étel és ital miatt voltdl-e rest imddsdgra és egyéb Istenszol-
gélatra?

10. Részegségedbe csacsogtdl-e haszontalan avagy gonosz dolgokrél?

11. Etel-ital kozbe vetekedtél-e Istenrél, az Istennek és a hitnek dolgair6l?

12. Ettél-e avagy ittdl-e annyit, hogy a gyomrod meg nem tarthatta, hanem
kényszeritettél kiokddni?

13. Tobzéd4s és részegség miatt gerjedeztél-e bujasdgra, és tortént-e rajtad
testednek megfertelmezése?

Az HETEDIK HALALOS BUN: JORA VALO RESTSEG

OLTAL-E gonosz kedvii és rest a jécselekedethez?
2. Restelltél-e tanulni és értekezni az iidvosségnek dolgai fel8l?

3. Tudod-e az Miatydnkot, Udvozlégy Marit, a hitnek dgazatit és a tiz paran-
csolatot, vagy nem?

4. Voltal-e hivalkod6?

5. Mulattad-e hidba idédet?

6. Hamar és konnyen engedtél-e a kisértetnek?

7. Halogattad-¢ a blinbdl valé megtérést, avagy valami egyéb jor?

8. Mikor valami jét miveltél, sietettél-e elvégezni, alig virvdn, hogy végét ér-
hetted volna?

9. Hagytad-e valamikor félbe az elkezdett imddsdgot, bojtot és egyéb jocse-
lekedetet?

10. Voltdl-e gondviseletlen hdzad népére és egyebekre, kiket Isten az te
gondviselésed ald adott?

11. Volddl-e oly tunya, hogy inkdbb akartdl volna éhezni és szlikolkddni,
hogysem mint dolgot tenni és munkalédni?

12. Voltdl-e oly djtatlan, hogy ugyan visszatetszett volna az imddkozds és
egyéb j6 cselekedet?

13. Gytilolted-e azokat, akik tégedet jora intettenek és a gonoszrdl megfed-
dettenek?

14. Voltdl-e oly idegen a penitenciatartdstdl, hogy az megcselekedett blinrdl
semmi bdnatot nem érzettél szivedbe?
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Az IDEGEN BUNOKROL
Harmadszor a pap a gyondt az idegen biinik feld] kérdezze ki ekképpen:

ONDD meg azt is, ha vétkeztél-e a kilenc idegen bitinékbe, azaz voltdl-e
részes mds ember blinébe?
1. Parancsoltad-e mésnak, hogy gonoszt miveljen?
2. Adtédl-e valakinek tandcsot valami gonosztéelre?
3. Te akaratodbdl és engedelmedbd] mivelt-e valaki gonoszt?
4. Dicsértél-e valakit a gonosz cselekedetbe, ingerletted-e Stet tdbb gonoszra,
dicsérvén azt, amit mivelt, és jonak mondvén az 8 gonosz cselekedetit?
5. Oltalmaztad-e a gonosztev8t, mentetted-e, rejtegetted-e?
6. Volt-e részed valami gonoszul (4gymint uzsordval, lopdssal, dlnoksdggal,
hamis kereskedéssel, avagy mdsképpen az Isten torvénye ellen) taldle marhdba?
7. Hallgattad-e el blinét valakinek, akit meg kellett volna feddened?
8. Ami gonosznak ellene 4llhattdl volna, nem 4llottdl-e?
9. Akinek tartoztdl volna megjelenteni valakinek biinét, avégre, hogy megfed-
dette és megjobbitotta volna tet, nem jelentetted-e¢ meg?

Nem elég a gyondt a biinokrdl kikérdezni, hanem kiilinisképpen az egyéni, silyos
vétkek esetében a koriilmények feldl is tudakozddni kell. Elészor a belyrdl, igy:

Hol mivelted azt, titok helyen-e, avagy ahol egyebek is ldthattdk és
megbotrinkozhattak belle?

A szentegyhdzba-e, vagy paraszt helyen?
Mdsodszor az idérél:

Unnepnapon-e, avagy kéznapon?
Harmadszor a gyond személyérdl, ha a gyontatd eldts ismeretlen.

Egyhdzi ember vagy-e, vagy szerzetes, vagy paraszt?

Negyedszer a gyond dllapotdrdl, ha az ismeretlen, ezt mondvdn:

Hézas ember vagy-e, vagy 6zvegy? Nemes-¢, vagy nemtelen? Vagyon-e valami
tiszted? Mives vagy-e, vagy szdnto, vagy szolgdlé ember? Stb.
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Ugyanis, ha nem ismeri a pap a gyond dllapotit, nem képes megfeleléen kikérdezni
6t, mivel mds esetben és mds mddon kivet el biint az eloljdrd, mds médon az ald-
vetett, mds mddon a kizember stb. Otidszor a tarsakrol kérdezze, akikkel a gyoné
vétkezett, de egyiknek sem kikényszeritve a nevér.

Micsoda 4llapotbeli emberrel térsalkodtdl abba a vétekbe?
Hatodszor a céljdrdl:
Mi végre mivelted azt?

Ezeknek a koriilményeknek a kikérdezése pedig a kivetkezd okbil sziikséges. Oly-
kor megviltoztatjdk a biinék fajididt: a templomban elkivetett lopds szentségrorés,
a hdzas nével vald pardzndlkodds, hdzassdgtorés stb. Néha megsokszorozzdk a biint,
példiul aki a sziizességi fogadalom utdn pardzndlkodik, kétféleképpen vétkezik: mert
bujdlkodik é mert fogadalmat hdg dr. Néba kikizisitést vonnak maguk utdn, pél-
ddul, ha valaki klerikusokat ver meg. Néha azonban nem viltoztatjik meg a biinik
fajtdjar, hanem silyosabbd teszik azokat. Ugyanis nagyobb baj iinnepnapon vétkez-
ni, mint hétkiznap. Nagyobb baj mdsok megbotrinkoztatdsaval rosszat cselekedni,
mint anélkiil. Néha megtirténik, hogy ami bocsanatos biin volt, haldlos lesz: példdul,
ha valaki azzal a szdndékkal vesz el csekély vagy értéktelen dolgot, hogy haragor
keltsen vagy Istent kdromolja.

A biinék megvalldsa utdn a pap ekképpen kérdezze meg a gyondt, hogy vajon
lelkébdl banja-e a vétkeit, és hogy eltokélt szdandéka-e megjavulni:

Bénod-e szived szerint, hogy Isten ellen vétettél?
Akarsz-¢ megtérni és magadat megjobbitani?
Akarod-e ezutdn oltalmazni blint8l magadat?

Ha esetleg észreveszi, hogy a gyond tilsdgosan toredelmes lelkidllapotban van, és ha-
sonld a reményvesztett emberbez, vigasztalja 6t ezekkel vagy hasonls szavakkal:
Vg

UGY vagyon, szerelmes atydmfia, amint megvalldd és meggyéndd, hogy
igen megbdntottad Istent a te sok gonosz bilineiddel, és annak okdért mél-

tdn kesergesz, méltdn félsz és méltdn rettegsz. De mindazdltal ne essél kétségbe,

mint Kdin, avagy mint Jud4s, hanem higgyed, hogy kegyes és irgalmas az Isten,

kész a blineidet megbocsatni és tégedet kedvébe fogadni, csak megtérj és megjob-

bitsd életedet! Igen vétkezett vala Ddvid Isten ellen, dgy mint ki Uridsnak felesé-
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gét elvevé és 6 magdt megpleté.” Igen vétkezett vala Magdolna is, annyira, hogy
nemcsak Isten el8tt, hanem emberek eldtt is nyilvdn és utdlatosok valdnak az 8
blinei.”® Péter sem jobban jira ezeknél, mert megtagadd az Krisztust.”® Minda-
z4ltal mentiil hamarabb Dévid megtére, megvalld a préféta eldte és szdnd-bdnd
blineit, ottan megkegyelmeze neki az Isten. Mihelyen Magdolna a Krisztusnak
ldbaihoz esék, keser(i sirdst és konnyhullatdst t6n, mindjdrdst megbocsdttatdnak
blinei. Azonképpen Péter is, minekutdna keservesen sirt volna, megvigasztalta-
ték, és irgalmassigot taldla magénak. Igy leszen neked is dolgod, csak térj meg
val6ba, és ne essél kétségbe, hanem erés hittel és bizodalommal jérulj Istenhez,
és esedezzél neki, hogy az § irgalmassdga szerint konyoriiljon rajtad: ne nézze a
te blineidnek sokasdgdt, hanem tekintsen az 8 szerelmes szent Fidnak orcdjdra és
érdemire, gy cselekedjék teveled, mint a Krisztus érdemli, és nem gy, amint te
érdemled! Annak vérével hintsen és mosson meg tégedet, és megtisztulsz.”” Ugy,
atydmfia, gy, és kétség nélkiil megbocsdttatnak a te biineid.

Ha pedig tudomdst szerezne a pap arrdl, hogy a biinbind nem eléggé toredelmes, és
nem igaz fijdalommal banja a vétkeit, ckképpen feddje meg 8t, és az igazsdgos isteni
itélete fenyegetésével rémitse meg Gt:
P
ERTEM, atydmfla, a te valldsodbél, hogy blinds vagy, de szintén azt nem
taldlom benned, ami nélkiil az blinés ember blineinek bocsdnatjét nem
nyerheti: az toredelmességet és blineiden valé bénatot. Hallgassadsza, mit mond
Isten az préfétdndl a blndsoknek: , Térjetek énhozzdm teljes szivetekbdl, boj-
tolésbe, sirdsba, és melleteknek verésébe!”® Nem elég széddal mondani, hogy
vétettél, szivednek kell megtérni, az blint meg kell utdlni, kesergeni és erésen
b4nni, hogy Isten ellen cselekedtél. Nem j6 amazok kozott taldleatni, kikrdl a
béles azt mondja, hogy oriilnek, mid8n gonoszul cselekednek, és vigadnak a go-
noszsdgban.” En a tandcs, jobban eszedbe vedd magadat! Emlékezzél meg réla,
mit beszél az Isten tencked Jeremids proféta dltal: ,Erts meg — tigymond —, és
tudd meg, mely gonosz és keserves, hogy elhagytad a te Uradat, Istenedet, és
hogy az 6 félelme nincsen tebenned!”®® Amit kesertinek mond a préfétdndl a te

54 2Sm 11,4-17.

55 vo. L.7,39.

56 vo. Mt 26,69-74.
57 vo. Ps 50,4.

58 Joel 2,12.

59 Prv 2,14.

60 Jr 2,19.
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Urad, azon te nem kesergesz, mégis azt mered remélleni, hogy megbocsittatnak
a te biineid. En hiszem, az forog elmédbe, hogy kegyes és irgalmas az Isten, kész
minden blinésnek megkegyelmezni: igy vagyon, én is ugyanazont mondom. De
azt vedd 4m eszedbe, hogy nemcsak irgalmas, hanem igaz is! Az irgalmassdggal
egylitt jir 8benne az igazsdg. Irgalmas azokhoz, akik tdredelmes szivvel kérik
bliniiknek bocsdtjdt, de kemény {téletli igaz amazok ellen, az kik nem bdnkéd-
nak, nem keseregnek, nem sirnak biniikén. Megbocsdtd Dévidnak biineit, jol
tudom. De mint keresé, és mint taldld meg Ddvid Istenét, mi médon kéré, s mint
nyeré meg biineinek bocsdnatjat? Hallgass red csak, § maga megjelenti azt tene-
ked. ,Munkalkodtam, tigymond, az én fohdszkoddsomba, megmosom minden
éjjel dgyamat, konnyhullatdsommal az én leplemet megdntézom.”®! Nem elég
volt a Ddvidnak, hogy blindssé hagyta magdt, hanem annak felette fohdszkodott,
sirt, konnyhullatdssal konyodrgoce, és Ggy hallgatta meg, gy vette kegyelembe
8tet az Isten. Ugyanazont mivelte Magdolna, azont mivelte Péter is: mind a ket-
t8 nagy sirdssal kereste és lelte bilineinek bocsdnatjdt.®* Viszontag amely biinés
emberek Ugy nem cselekedtenek, mind Ddvid, Magdolna és Péter, soha azok az
Urnak kegyelmét és biiniiknek bocsénatjat nem taldltdk, hanem retteneteskép-
pen megbiintettenek Istent8l. Példa errdl az 6z6nviz és Sodomdnak veszedelme.
Eleget predikdla Noé az 6zdnviz el6tt, eleget predikdla L6t is Sodomdba a blinbe
elmeriilt embereknek. De nem vevék az & tanitdsukat, nem fogaddk intésiiket,
és nemcsak hogy meg nem keseredének biiniikén, hanem inkdbb 6rvendeznek,
vigadnak, vendégeskednek vala.®> Mi 16n benne? Hirtelenséggel redjuk szdlla az
Istennek haragja, és elveszté 8ket. Mi most is azon Isten vagyon, aki akkor volt,
most is szintén gy utdlja a blint, mint akkor utdlta. Ha nem kedvezett (amint
Szent Péter beszélget) az angyaloknak, kik vétkeztenek volt, hanem a sotétség-
nek ldncaival kitozve pokolra taszitotta 8ket, ha nem kedvezett a régi vildgnak,
hanem 6zdnvizet hozott red, és Sodomdnak, Gomorinak virosit hamuvd tévén
elsiillyesztette, most sem kedvez azoknak, akik istenteleniil élnek.* Erted-e, mit
mondok? Ha érted, értve ne mulasd, hanem ismerd meg magadat, vedd eszed-
be, mely nagy veszedelembe forog fejed, és térj meg valéba, hogy a veszedelmet
eltdvoztasd t8led! A toredelmes és megaldztatott szivet meg nem utdlja az Isten,®
de a kemény szivnek gonoszul leszen dolga, azt olvasom az Irisban.* Keseredjék

61 Ps 6,7.

62 vo. L7,38; Mt 26,75.
63 vo6. L 17,27-28.

64 vo. 2P 2,4-6.

65 Ps 50,19.

66 vo. Sir 3,27.
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meg azért a te szived, fdjjon neked, hogy Isten ellen vétettél, sirasd a te biineidet!
Ha azt miveled, redd tekint, eleibe bocsdtja a te fohdszkoddsodat, és megengedi
vétkeidet az Isten. De kiilonben higgyed, hozzd nem fogad, és meg nem kegyel-
mez teneked. Azt irja Szent P4l, hogy gy nem {tél, gy nem biintet minket az
Isten, ha mi magunk megitéljitk, megbiintetjiik magunkat.”” Te is tehdt biin-
tesd az igaz toredelmességnek és penitencidnak dltala magadat, ha meg akarsz
az Istennek haragjdcdl és biintetésétdl és az te bilineiddel érdemlett kdrhozattdl
menekedni!

Azutdn a pap, ha azt ldtja, hogy a gyond eléggé tiredelmes, és megvan benne a meg-
Javuldsra vald j6 szandék, szabjon neki iidvisséges elégtételt az dltala elkivetett biindk
mindségéhez és mennyiségéhez mérten, mondvdn:

Udvésséges penitencidd ez legyen: ez és ez.
Es akkor ekképpen oldozza fel 6t:

IRGALMAZZON neked a mindenhaté Isten, és elengedvén minden biing-
det, vezessen el téged az 6rdk életre! Amen. Juttassa neked minden biinéd
megbocsdtdsdt, feloldozdsdt és elengedését a mindenhatd és irgalmas Ur!

Ami Urunk, Jézus Krisztus, az 6 legkegyelmesebb irgalma 4ltal méltézrassék
téged feloldozni! Es én, hivatalomndl fogva, jéllehet, méltatlanul tltdm
be, feloldozlak téged minden blinéd aldl az Atya, a Fiti és a Szentlélek nevében.
Amen.

Ha a gyond valamiféle kikizisités alatt dll, és a gyontaténak felharalmazdsa van fel-
oldozni 6t, a feloldozds szavair ekképpen fogalmazza meg:

Ami Urunk, Jézus Krisztus, az 6 legkegyelmesebb irgalma 4ltal méltézrassék
téged feloldozni! Es én, hivatalomnal fogva, jéllehet, méltatlanul t5ltom
be, elészor is feloldozlak téged a kikozosités koteléke aldl, visszadllitalak az Egy-
hdz szent szentségeibe és a hivék kozosségébe. Ezutdn feloldozlak téged minden
bindd aldl az Atya, a Fit és a Szentlélek nevében.

67 vo. 1K 11,31.
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Ha szentév ideje vagy mds megfeleld ok miatt a pap fel van hatalmazva arra, hogy

a gyondnak teljes korii feloldozdst adjon, akkor az apostoli engedély erejével oldozza
fel 6t ezekkel a szavakkal:

Ami Urunk, Jézus Krisztus, az 8 legkegyelmesebb irgalma 4ltal méltdztas-
sék téged feloldozni, és én, a mi legszentebb pdpa urunk 4ltal rdmruhdzott
hivatalndl fogva, jéllehet, méltatlanul t5ltom be, el8szor is feloldozlak téged a
kikdzdsités koteléke aldl, ha magadra vontad, és visszadllitalak téged az Egyhdz
szent szentségeibe és a hivék kozosségébe. Ezutdn feloldozlak téged minden bi-
ndd aldl az Atya, a Fit és a Szentlélek nevében.

Es az igy feloldozottat bocsdssa el békében, mondvin:
Menjél Istennek hirével, és t6bbé ne vétkezzél!
A GYONASI TITOKROL

Hogy a gyondsi titokrdl itt egy keveser hozzdfiizziink, legyen tudatdban a pap, hogy
& azt ckképpen kiteles megdrizni: a gydndsban neki felfedett vétkeket mindirikké
titokban kell tartania, és nem lehet semmiféle emberi tekintély vagy parancs befolyd-
sdra felfednie. Ugyanis mdsok biineit a gydndsban nem mint magdnember, hanem
mint az Egyhdz szolgdja hallgatja, és itt Krisztus nevében rendelkezik. Azonkiviil a
biinds a gyondsban a papnak nem mint embernek veti ald magdr akkora fbhajtdssal
és megaldzkoddssal, hogy felfedje neki szivének minden titkdr, hanem magdinak az
Istennek, aki a pap dltal hallgatja 6t. Mondja tehdt a pap Izaidssal: ‘Az én titkom
nekem, az én titkom nekem!” (Is 24,16)

Mert ha Kdmmal nem volt elégedett az & apja, Noé, mivel az & szeméremtes-
tét nem rejtette el, hanem kiszolgdltatta mdsoknak ldtvanyossdgul (Gn 9,21-27),
mennyivel inkdbb magdra vonnd az isteni méltatlankoddst az, aki feltdrja a lelkek
szégyenét, amelyet a gyonds leple alatt hallots? ., Mert a kirdly titkdt — ahogy Tébids
mondja — elrejteni j6”. (1ob 12,7) A biinbdnar pedig az orok kirily titka.

Annyira biiségesnek kell lennie a papnak a gyonds sorin hallotr bitnok elrejté-
sében, hogy még ha taniinak idézik is, és a bird eskiivel kitelezi, hogy az igazsdgot
vdlaszolja azokra, amik feld] tudakozddnak, azt kell mondania, hogy semmit sem
tud, ha olyan esetrdl kérdeznék, amelyet egyediil a gyondsbdl ismer. Ettél sem hazug,
sem eskiiszegd nem lesz. Valdjdban ugyanis arrdl dllitja, hogy nem tudja, amit nem
mint ember, hanem mint Isten tud. Mert a gydnds meghallgatdsakor Isten nevében
rendelkezik. Igy hit hazugsig nélkiil tud megeskiidni az emberi itélészék elétt, hogy
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nem tudja azt, amit egyébként az Isten itéliszéke és személye eldtt tud. A birénak sem
az a szdndéka, amikor a paptdl eskiit vesz, hogy azoknak a dolgoknak az elmonddsd-
ra kényszeritse 6t, amelyeket egy gyond fedett fel elétte. Es még ha ezt is akarnd, nem
kitelezi az & szdndéka a papor. Mert legfeljebb olyasmit irhat eld az emberi tekintély,
ami az emberi itélészékre tartozik. Kizdrdlag a gyondsbdl ismert dolog pedig nem
tartozik az emberekre, hanem csakis Isten itéloszékére és birdskoddsdra. Es ezért, ha a
bird mégiscsak vigy gondolnd, hogy olyan dolgokrdl szeretné kérdezni a papot, amelye-
ket az gyondsban hallott, ezzel tillépne az & hatalmdn. Ezért nem lenne sziikséges a
papnak a bird szandékinak megfelels vilaszt adnia, hanem csakis azon szindéknak
megfeleldt, amely a birdt jog szerint megilletné.

S6t, inkdbb legyen kész vdllalni a haldlt, semmint, hogy a gyondst felfedje. Példd-
ul: ha valamely zsarnok a torkdhoz kardot szoritva prébdind meg kizsarolni a papbol
a gyond titkdt, még életének megmentése érdekében se adja fel hallgatdsar, hiszen az
Egyhidzban a szentség megbrzése miatt papi hivatal kényszeriti, hogy akdr ezerszer is
a haldlt vilassza.

A gybndst felfedd papnak a biintetése pedig a régi jog szerint a hivataltdl valé
megfosztds és az egész életre kiterjedd gyaldzatos szamiizetés, amint azt a ,Si sacer-
dos de paenitentia” kezdeti; fejezet hatodik cikkelye mondja. Vagy, a hivataltél valé
megfosztds és a monostorbéli fogsdg, folytonos biinbdnar gyakorldsa a kolostor szolgai
teenddiben, vildgi oltozetben, amint az az ,,Omnis utrusque sexus” Decretalis ,, Ca-
veat” paragrafusban benne foglaltatik.

Ezeket tiint sziikségesnek, hogy roviden megjegyezziik a kevésbé gyakorlott gyonta-
1k eligazitdsa érdekében. Mivel pedig sokkal t5bb dolog tartozik ehhez a témdhoz,
amelyeket a gydndst hallgatd papoknak tudni és kivetni sziikséges, tdjékozddjanak
azokbdl a mitvekbdl, melyekben a katolikus szerzik a lelkiismeret kérdéseirdl és a gyo-
nds menetérdl, a gyond meghallgatdsirdl a legtobbet értekeztek. Ezek kizott eldkels
helyet foglal el Eisengrein Mdrton gydnratdsi kézikonyve, amelyrél azt tandcsolom,
hogy a gyakorlatlan gydntatdk siiriin forgassik a keziikben, é ne felejtsék el vijra és
djra dtolvasni.
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The Confession Manual of Mikl6s Telegdi’s Agendarius
in the Light of Contemporary European Penitential Guides

Miklé6s Telegdi, a Roman Catholic bishop of the Reformation period, was an
important figure of his generation. The confessional guide of his Agendarius, first
published in 1583 in Nagyszombat (Trnava, now in Slovakia), is particular as to
its structure and content. In Hungary, this is the first penitential guide that was
written in a unique style, including vernacular parts and containing exhortations
in a large number. The confessional includes a text discussing the strict obliga-
tion on the seal of confession as well as a confession mirror which, according
to its genre, is a tool of individual self-examination. In my paper, I attempt to
answer the question whether Telegdi’s confessional guide is only unique from a
national point of view or also in a wider, international context.

In my research, I analysed the printed yet so far unstudied European (French,
German, Italian, Polish) rituals from the 15"-16™ centuries that are contem-
porary with the Agendarius of Nagyszombat, all collected from a database called
Usuarium. This database was created and developed by the Liturgical Research
Group of Edtvés Lordnd University. I searched for sources that can be seen as
parallels to Telegdi’s penitential in the following aspects: the presence of ver-
nacular texts; the appearance of exhortations inside a confession as a subgenre
of the sermon (in relation to the preaching activity of Telegdi, focusing on its
stylistic and thematic characteristics); additions on the seal of confession and
the presence of a confession mirror, including the form and the contents of the
latter one.
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